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2. OPIS LOKACIJE

Lokacija za regulaciju korita rijeke Lim - lla faza nalazi se na podruCju Berana od
Talumskog mosta do Tifranske klisure.

Rijeka Lim isti€e iz Plavskog jezera na teritoriji Crne Gore, na apsoputnoj koti 999 mnm., a
svoj tok zavr3ava ulivajuci se u Visegradsko jezero (kota uliva iznosi 299. mnm.) na rijeci
Drini na mjestu izmedu Gorazda i ViSegrada na teritoriji Republike Srpske (Bosna i
Hercegovina).

Ukupna duzina toka iznosi oko 220 km, od Cega priblizno 94 km pripada Crnoj Gori.
Prosje¢an pad dna korita je 0.34%. Slivno podrucje obuhvata povrsinu od oko 5.963 km?.
Cijelim svojim tokom Lim tece kroz klisure i kotline, zavisno od sastava terena. U podrucju
kreCnjaka doline su uske sa visokim dolinskim stranama, a u ostalim djelovima su
proSirene.

Lokacija za regulaciju korita rijeke Lima, predstavlja sjeverni dio trase toka Lima od
Talumskog mosta do Tifranske klisure. Sa lijeve strane je stambeno naselje Talum, sa
niskom neuredenom obalom sklonoj plavljenju, a sa desne strane Lima su lokacije za
smjestaj raseljena lica i lokacije bivde industrijske zone koje su na znatno vecoj koti
terena.

Predmetna lokacija predstavlja teren sa nadmorskom visinom od 698 m, u zoni ulaska u
Tifransku klisuru, do 656 m u zoni Tulumskog mosta.

PoloZaj lokacije projekta u Beranama dat je na slici 1., dok je na slici 2. data lokacija
projekta sa uzom okolinom.

BYAVNMIBA

Slika 1. Poliaj okacije projekta u Beranama
(strelice oznacavaju pocetak i kraj regulaciju korita rijeke Lim)
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Slika 2. Lokacija projekta sa uzom okolinom.
(strelice oznaCavaju pocetak i kraj regulaciju korita rijeke Lim)

Izgled korita nizvodno od Talumskog mosta dat je na slici 3, a na slici 4. dat je izgled korita
pored PPOV, dok je na slici 5. dat izgled kanjonskog dijela projekta.

Slri'ka 3. Izgled korita nizodno od Talumskog mst N




Slika 5. Izgle kanjonskog dijela korita

Podrucje dionice koji je predviden za regulaciju karakteriSu problemi heterogene prirode.
U opStem stanju ugrozenosti najviSe doprinose hidrotehni€ki problemi, prouzrokovani s
jedne strane prirodnim Ciniocima, prirodom samog vodotoka i sredine kroz koju vodotok
protic¢e (hidroloskim, morfoloskim, geotehnickim, klimatskim i drugim) i s druge strane
antropogenim djelovanjem.

HidrotehniCki aspekt ugrozenosti se sastoji u slozenom rezimu vodotoka na ovoj dionici,
koji se ogleda u nestabilnosti korita i nepravilnoj geometrijskoj formi korita.

Pod uticajem izlivanja velikih voda iz vodotoka i plavljenja okolnog podrucja, kao i
morfoloskih promjena samog korita (naroCito erozije obala), ugrozen je okolni prostor.

Spisak katastarskih parcela na kojima se planira izvodenje projekta

Lokacija za regulaciju korita rijeke Lim - Il faza nalazi se na katastarskim parcelama br.
2477/1i 406/1 KO Berane i na katastarskim parcelama br. 3253, 122, 74/2, 74/1i 73/1 KO
Dolac u Beranama.




Podaci o relativnoj zastupljenosti, dostupnosti, kvalitetu i regenerativnhom kapacitetu
prirodnih resursa

Geomorfoloskie, geoloske i hidrogeoloske, seizmoloske i pedoloske karakteristike terena

Dominantnu orografsku cjelinu na posmatranom podrucju Cine dolina Lima i brdsko-
planinski masivi sa njene zapadne i istoCne strane.

Slivno podrucje rijeke Lima na podru€ju opstine Berane planinskog je karaktera, a odlikuje
se dobro razvijenom drenaznom mrezom sa velikim brojem stalnih i povremenih vodotoka
sa dubokim kanjonima koji ilustruju jako izrazenu re€nu eroziju.

Podrucje regulacije korita rijeke Lim od ulaska u Tifransku klisuru pa prema Talumu,
odnosno industrijskoj zoni, u duzini od oko 450 m predstavlja strm teren, sa nagibima i do
40°, dok ostatak istraznog podracja prema gradskom jezgru predstavlja blago nagnut
teren sa nagibom < 5°.

Danasnji izgled lokacije formiran je primamo aluvijalnim procesom. U okviru aluvijalnog
tipa reljefa dominantno mjesto imaju rje€na dolina kao slozeni oblik i aluvijalne ravni kao
akumulacioni oblik. U dijelu terena na podrucju industrijske zone, danasnji izgled istraznog
prostora formiran je primamo deluvijalno-eluvijalnim procesima.

Osnovu terena uzeg i Sireg podrucja lokacije, izgraduju stijene gornjojurske starosti, preko
kojih leze kvartame aluvijalne i deluvijalne tvorevine, kao pokrivac razliCite debljine.

Gornja jura (Js®), konstatovana je na podrucju na kojem je izgradeno PPOV i u koritu na
dijelu terena u podnozju padine u dijelu industrijske zone. Ovaj dio jure je predstavljen
tvorevinama dijabaz-roznaCke formacije.

Tereni izgradeni od dijabaz-roznaCke formacije su uglavhom pokriveni pa je smanjena
moguénost uvida u litoloSki sastav. Na osnovu Kartiranja jezgra istraznih bu3otina
izvedenih za potrebe projektovanja PPOV, kako i na osnovu detaljnog
inZenjerskogeoloSkog kartiranja terena i izvodenja istraznih raskopa, utvrdeno je da u
sastavu ove formacije na podrucju istrazivanja u€estvuju: pjesc€ari i laporoviti kre€njaci.

Gornji oligocen-donji miocen (OL M), su razvijeni u prosirenju Limske doline kod Berana.
Na lijevoj strani Lima, a dijelom, i na desnoj, jezerski sedimenti su pokriveni
glaciofluvijalnim, terasnim ili aluvijalnim sedimentima. Na podru¢ju lokacije nijesu
konstatovani izdanci stjenskog kompleksa OI-M starosti. Prema postojecoj dokumentaciji
litoloki sastav ovih sedimenata Cine: laporci, gline, pijesak, pjeScari i rede Sljunkovi i
konglomerati.

Kvartarne naslage (al), zastupliene su na podru¢ju lokacije, a predstavljene su
Sljunkovima, pijeskovima i prasinom, koji se medusobno smjenjuju. Ovi sedimenti nastali
su talozenjem materijala stvorenog raspadanjem razli€itih vrsta stijena i njihovim
transportevanjem na velike udaljenosti od mati¢nih stijena. Velika duzina transporta
uslovila je izrazitu zaobljenost zrna, kao i raznolikost u petrografskom i granulometrijskom
sastavu. Na predmetnoj lokaciji debljina ovih sedimenata prema podacima ranijih
istraZivanja je u granicama od 3-15 m.

HidrogeoloSke karakteristike terena su u direktnoj zavisnosti od geoloSke grade terena,
strukturnih svojstava stjenske mase i tipa poroznosti. Na osnovu hidrogeolo$kih svojstava
i funkcija stijenskin masa, strukture poroznosti i prostornog poloZaja hidrogeoloskih
pojava na posmatranom dijelu terena mogu se izdvojiti:
- srednje do dobropropusne stijene intergranularne poroznosti predstavljene
aluvijalnim sedimentima;
- slabopropusne do nepropusne stijene intergranularne poroznosti predstavljene
deluvijalnim sedimentima;
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- slabopropusne do nepropusne stijene, pukotinske poroznosti, predstavljene su
oligomiocenskim ijurskim sedimentima.

Sljunkovito - pjeskoviti sedimenti od kojih je pretezno izgraden teren odlikuju se
intergranularnom poroznos$cu u kojima je formirana zbijena izdan. Prema hidrodinamickim
karakteristikama izdvojena zbijena izdan karakteriSe se slobodnim nivoom. Generalno
propusnost ovih sedimenata je dobra.
Aluvijalna izdan prihranjuje se najvec¢im dijelom na racun infiltracije voda rijeke Lim i
infiltracijom voda atmosferskih taloga.

U grupu slabo propusnih do nepropusnih kvartarnih stijena meduzrnske poroznosti mogu
se uvrstiti deluvijalne naslage, koje izgraduju podrucje lokacije u podnozju idustrijske
zone, i terena ispod magistrale Berane-Bijelo Polje. Deluvijalni sedimenti predstavljeni su
srednje do nisko plasti¢nim prasinastim glinama sa mjestimi€no sitnom drobinom. U&e&c¢e
glinovite komponente u okviru ovih sedimenata je znatno stoje i uslovilo njihovu
smanjenu propusnost.

U grupu slabopropusnih do nepropusnih stijena pukotinske poroznosti, svrstane su
oligomiocenske i jurske tvorevine koje su na lokaciji predstavljene pjesS€arima i laporovitim
kre€njacima. Ove sedimente karakteriSe razliCit stepen i karakter ispucalosti pojedinih
litoloSkih &lanova, Sto utiCe na eventualno obrazovanje izdani lokalnog karaktera u
povrsinskim naslagama. Sedimenti ovih kompleksa su prakticno nepropusne stijene, i
prvestveno imaju ulogu hidrogeoloske barijere.

Prema karti seizmicke rejonizacije teritorije Crne Gore (V. Radulovi¢, B. Glavatovi¢ 1982)
predmetna lokacija je pozicionirana u zoni VIII stepena EMS 98 skale.

Dominantan tip zemljiSta u opstini Berane je distriCno i euteri€no smede zemljiSte i ono se
nalazi u okruzenju Berana sa zapadne, sjeverne i istoCne strane, dok se u oblastima, uz
rijeku Lim, srijecu aluvijalna zemljiSta. U uZzem okruzenju lokacije prisutna su aluvijalna
zemljita-fluvisol, a to su mlada zemljiSta koja sacinjavaju aluvijalni nanosi.

Hidroloske karakteristike i vodosnabdijevanje

Hidroloski sistem OpSstine Berana obuhvata brojne vodotoke, ledni¢ka jezera, bunare, izvore i
izdani Sto klasifikuje ovu oblast u jednu od hidroloski najbogatijih djelova Crne Gore. Rijeka Lim
sa svojim pritokama cCini glavnu karakteristiku ove hidrografske mreze. Glavne pritoke Lima u
Beranama su Pigevska, Sekularska, Dapsi¢ka, Kaludarska, Trebacka, Trep&anska i Ljesnicka rijeka,
Zlorecica, Krastica, Bistrica i Ljubovida.

Ostale komponente hidrografske mreze beranske doline su brojni izvori visoko-kvalitetne
planinske vode. Medu njima su Zagradsko i Manastirsko vrelo koja se smatraju turistiCkim
atrakcijama, kao i ledni¢ka jezera Bjelasice (Biogradsko jezero, Pesica jezero, Veliko Ursulovacko
jezero, Malo Ursulovagko jezero, Veliko Sigko jezero i Malo Sigko jezero), koja osim Biogradskog
jezera pripadaju opstine Berane.

Lim je tipi¢na planinska rijeka. Ima snazan buji¢ni tok, koji u prolece i jesen dostize najvece
vode, u proseku 300 m3/s, a minimalne vode su oko 10 m3/s, i srednje prosje¢ne oko 50
m3/s. Prose¢ni vodostaj Lima je 91cm, a max 285 cm. Najveci do sada zabiljeZzeni vodostaj
je bio 1974.g. i iznosio je 475 cm.

Prema Informacije o stanju Zivotne sredine u Crnoj Gori za 2024. god., koje je uradila
Agencija za zastitu Zivotne sredine Crne Gore, na osnovu vrijednosti osnovnih fizi¢ko-
hemijskih elemenata kvaliteta voda Lima na lokaciji Marsini¢a Rijeka iznad mosta i na
lokaciji Dobrakovo imao je umjereni status.

Berane ima pouzdano gravitaciono snabdijevanje vodom iz Meri¢a Vrela, koje je kaptirano
na visini od 960,5 mnm, na mjestu gdje izvire iz stijene iznad susjednog potoka. Meric¢a
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vrelo neprekidno preliva na zahvatu tokom godine. Cjevovod gravitaciono odvodi vodu iz
kaptaze kroz dolinu do prekidne komore na nadmorskoj visini od 774 mnm, iznad grada.

Biodiverzitet

Na podrudju grada Berana i uzoj okolini (kotlini) vlada umereno-kontinentalna klima koja
sa povecanjem nadmorske visine prelazi u hladniju, planinsku klimu.

S obzirom na ovakav temperaturni rezim, biljke koje rastu na ovom prostoru imaju kratak
vegetacioni period. Gradski dio opStine Berana razvijen je na oko 700 mnm, a udaljena,
seoska naselja (i katuni) pripadaju brdskim i planinskim podru¢jima koja se prostiru iznad
1.000 mnm.

Posmatranjem ravniCarskog dijela Limske kotline, pa do planinskih prostora, moze se
uoCiti smjena viSe vegetacijskih pojaseva Ciji je horizontalni raspored cirkularan i
predvojen rijekom i Lim i njenim pritokama. lzgled i raspored vegetacijskih pojaseva
uslovljen je staniStem i zajednicom biljaka koje na njemu zive. U okviru svakog pojasa
nalazi se veliki broj ekosistema, stanista, biljnih zajednica.

Predmetna lokacija je oivi¢ena riparijskom vegetacijom koju Cini gust pojas drvenastog i
Zbunastog rastinja koje u najvecoj mjeri izraduju vrba (Salix sp.), jova (Alnus sp.), vrijes
(Myricaria sp.), topola (Populus sp.,).

Nesto dalje od obale nalaze se Sume mesovitih lis¢ara u kojima dominira hrast (Quercus
sp., tj. sladun, luznjak i cer), a prisutni su i grab (Ostrya carpinifolia, Carpinus betulus),
jasen (Fraxinus sp.), javor (Acer sp.) i dr.

Za predmetno podrucje (i njegovu uzu i Siru okolinu) moze se reci da je naseljeno brojnim
i raznovrsnim zivotinjskim vrstama.

Sume su vaZna stanista za sitne i krupne sisare i ptice. Na predmetnom podruéju prisutne
su razliCite vrste gmizavaca, kao i mnoge vrste beskicmenjaka medu kojima dominiraju
insekti.

U slivnom podrucju Lima, Zivi odredeni broj ribljih vrsta medu kojima su Kalifornijska
pastrmka (Oncorhynchus mykiss), Mladica (Hucho hucho), Lipljen (Thymallus thymallus),
Skobalj (Chondrostoma nasus), Mrena (Barbus sp.), Vijunica (Cobitis elongata), Vijun
(Sabanejewia sp.) i Crnomorska pastrmka potocara (Salmo trutta).

Prikaz apsorpcionog kapaciteta prirodne sredine

Klima Opstine Berana varira izmedu kontinentalne subalpske klime u planinskim oblastima
i umjereno-kontinentalne klime u dolini rijeke Lim.

Prosje€na viSegodisnja temperatura vazduha na meteoroloskoj stanici u Beranama iznosi
9,1 °C. Unutar godine najtopliji mesec je juli sa u viSegodiSnjem prosjeku 18,9 °C, a
najhladniji mjesec je januar sa vrijedno3c¢u od -1,5 °C.

Padavinski rezim se odlikuje velikom varijabilnoSuu u vremenu i prostoru. U ovom regionu
45 % padavina se javlja u vegetacionom periodu. Najvece padavine se javljaju tokom
perioda oktobar-decembar, kada se u prosjeku izlu€i 32 % godiSnje sume padavina, a
najmanje u periodu juli-septembar sa 20 % godisnjih padavina.

ProsjeCan broj dana u godini sa koli¢inom padavina > 0.1 lit/m? iznosi 141, sa koli¢inom
padavina > 1.0 lit/m? 104 dana, a sa koli¢inom padavina > 10.0 lit/m? je 31 dan.

Prosje€an broj dana u godini sa snijeznim pokrivatem > 30 cm iznosi 6,2 dana, dok je
februar mjesec sa najveéim brojem dana sa ovom visinom snijeznog pokrivaca (28 dana).
Pojava vjetra na razmatranom prostoru je analizirana na bazi podataka o maksimalnim i
srednjim brzinama vjetra, kao i Cestinama za 8 karakteristi¢nih pravaca.

Prema pravcima najzastupljeniji su sjeverni vjetrovi (14 %), severoisocni (12 %) i juzni
vjetrovi (9 %). Srednje brzine vjetra se kre¢u od 1.6 m/s do 3.3 m/s, a maksimalne brzine
po pravcima od 5.0 m/s (istok-sjeveroistok) do 18.0 m/s (jugo-jugozapad).




Najznacajniji apsorpcioni kapacitet predmetnog podru€ja ogleda se u prisustvu
raznovrsne vegetacije.

Kao Sto je vec navedeno, uza i Sira okolina predmetne lokacije pripada pojasu u kojem je
prisutna listopadna vegetacija, mjeSovitih Suma i Sikare kitnjaka i graba. Osim Sumskih
prisutni su i livadski ekosistemi posebno na desnoj obali Lima.

Uz korito Lima sa obje strane takode je zastupljena Sumska i livadska vegretacija. Sumsku
vegetaciju &ine zajednica vrbe (Salicetum eleagni) i crne i sive jove (Ass. Alnetum
glutinosae-incanae).

Prema podacima o flori i fauni Lima, u naselju faune dna dominiraju larve Ephemeroptera i
Trichoptera. Kao predstavnici ihtiofaune, prisuno je 8 vrsta, iz tri familije. NajviSe je
ciprinidnih vrsta, njih pet, od kojih je najbrojnija Leuciscus cephalus. Slede Alburnoides
bipunctatus, Barbus barbus, Telestes agassizii, Barbus peloponesius, Barbatula
barbatula, Cobitis elongata i Lampetra sp.

Polimski muzej u Beranama je do sada registrovao oko 150 spomenika kulture i
arheoloskih nalaziSta u oblasti Polimlja, a u Beranama postoje 4 spomenika kulture
zasSti¢ena nacionalnim zakonodavstvom i to: ,Beran kr§” u Beran Selu (neocen), Manastir
Purdevi Stupovi u Beranama (Xl vijek), Manastir Sudikova u Tifran klisuri (XIV vijek) i
Manastir Celije u Kaludri (XIV vijek).

Od zasti¢enih objekata i dobara iz kulturno istorijske bastine, lokaciji korita koje se regulise
najblizi je Manastir Sudikova koji se nalazi sa sjeverne strane i od lokacije je udaljen oko
200 m vazdus$ne linije.

U Opstini Berane prema Popisu iz 2023. godine bilo je 24.645 stanovnika i 8.096
domacinstva, a prosjecan broj ¢lanova po domacinstvu je bio 3,04. Gustina naseljenosti u
Opstini Berane prema Popisu iz 2023. god. iznosila je 49,69 stanovnika na 1km?2.

Podaci iz Popisa 2023. pokazuju da je u Opstini Berane dodlo do smanjenja broja
stanovnika za 9.325 u odnosu na Popis iz 2011. godine kada je u Opstini Berane bilo
33.970 stanovnika.

Prema Popisu iz 2023. godine u samom gradu Beranama bilo je 9.532 stanovnika, od toga
5.033 Zena i 4.499 muskaraca.

Okruzenje lokacije pripada relativno naseljenom podrucju.

Sa lijeve strane Lima Cije je korito predmet regulacije nalazi se naselje Talum, u kome
preovladuju individualni stambeni objekti, a sa desne strane Lima nalaze se naselje Rudes u
kome se nalaze lokacije za smjestaj raseljena lica i lokacije odredenog broja industrijskih
objekata.

Sa lijeve strane Lima sjeverno od naselja Talum nalazi se postrojenje za preciS¢avanje
otpadnih voda (PPOV).

Sjeverno od lokacije korita koje se regulide nalazi se Manastir Sudikova u Tifran klisuri (XIV
vijek).

Imaju¢i u vidu karakteristike lokacije i njenog okruzenja moze se konstatovati da
posmatrani prostor posjeduje dobre apsorpcione kapacitete.




3. KARAKTERISTIKE PROJEKTA

Od strane Sekretarijata za planiranje i uredenje prostora, OpStine Berane, Investitoru su
izdati UrbanistiCko-tehnicki uslovi br. 07-351-298/6 od 09. 09. 2019. god., za izradu
tehni¢ke dokumentacije za izgradnju - regulaciju rijeke Lim koja se proteze od nizvodnog
kraja koji je oko 400 m nizvodno od nekada3nje fabrike celuloze na desnoj obali do uliva
potoka Bijedanj i od uliva Kaludarske rijeke do klisure kod sela Trepca.

Urbanisticko-tehnicki uslovi dati su u prilogu |.

Predmet ovog Zahtjeva je regulacija korita rijeke Lim - Il faza na podru¢ju Berana od
Talumskog mosta do Tifranske klisure u duzini od 1.560 m.
Dionica Il se satoji od podionice A duzine 880 m i poddionica B duzini 680 m.

Rijeka Lim u podrucju Berana proti¢e kroz Siroku dolinu, formiranu od aluvijalnih nanosa, s
izrazenim meandriranjem i eroziono-akumulativnim procesima. Proticaj Lima ima izrazene
sezonske oscilacije, maksimalni vodostaji javljaju se u prolje¢nim mjesecima (mart—maj),
dok su minimalni tokom ljeta i rane jeseni.

Regulacija korita Lima u Beranama ima za cilj:

- zaStitu urbanog podrucja i infrastrukturnih objekata od poplava,

- stabilizaciju korita i obala,

- poboljSanje hidrauliCkih uslova proticanja i ekoloSkog statusa rijeke.

Regulacija korita rijeke Lim od Talumskog mosta do Tifranske klisure - lla faza
Hidrotehnicki projekat

Projekat je izraden u skladu sa Idejnim projektom i na osnovu geodetske podloge koju je
obezbijedio investitor. Prema Idejnom projektu, ukupna duZina planirane obaloutvrde
rijeke Lim na podru&ju Berana iznosi 5.632 m.

U ranijim fazama realizacije izraden je Glavni projekat regulacije rijeke Lim - urbana zona, |.
faza, prema kojem je trenutno u toku izvodenje radova.

Predmet ovog Glavnog projekta je izgradnja obaloutvrde rijeke Lim na potezu od
Talumskog mosta do Tifranske klisure, u ukupnoj duzini od 1.560 m (podionice A duZine
880 m i poddionica B duZini 680 m).

Projektovana dionica predstavlja nastavak prethodno projektovanog i izvedenog dijela
obaloutvrde (dionica 1), te ¢ini dionicu Il, koja se prostire neposredno nizvodno od ranije
izvedenih radova.

Analiza postojeceg stanja

Na vec¢em dijelu toka rijeke Lim kroz Crnu Goru prisutni su problemi nestabilnosti korita,
smanjenog kapaciteta za prihvatanje poplavnih talasa i time povecane ugrozenosti
okolnih podrué&ja tokom kiSne sezone. Ovakvo stanje rezultat je kombinacije viSe faktora,
medu kojima se isticu:

- Nedostatak adekvatnih vodoprivrednih objekata za uredenje korita, regulisanje
vodnog rezima i zastitu od poplava u ¢itavom slivu rijeke Lim;

- Eksploatacija rije€nog nanosa vrSena je na osnovu dodijeljenih koncesija, ali bez
odgovarajuce projektne dokumentacije kojom bi se jasno definisala ograni¢enja u
cilju zastite korita. Kontrola nad radovima bila je nedovoljna, a sankcionisanje
nepravilnosti neefikasno. U praksi je Cesto dolazilo do proizvoljnog deponovanja
materijala i izmjeStanja manjeg korita kako bi se olak8ao pristup mehanizaciji;

- Projektna rjeSenja nijesu bila adekvatno prilagodena oCuvanju prirodnog rezima
prenosa nanosa, Sto je dovodilo do degradacije nizvodnih dijelova toka.
Ograni¢enja u pogledu koli€ine i vrste nanosa koji se smiju vaditi uglavnom nisu bila
zasnovana na azurnim tehni¢kim analizama;
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Ovim antropogenim uticajima dodatno doprinose i prirodne karakteristike sliva rijeke Lim
koje povecavaju rizik od poplava. Manje pritoke Lima karakteriSu veliki uzduzni padovi i
brzo formiranje buji¢nih talasa nakon intenzivnih padavina. U zonama njihovih us¢a u Lim
dolazi do naglog povecanja proticaja i deponovanja nanosa, $to stvara uspor i plavljenje
uzvodnih podrugja.

Neplanskom sjeCom Suma u slivu pogorSava se zadrzavanje padavinskih voda i povecava
erozija, ¢ime se dodatno pojaCava efekat poplavnog rizika. Ipak, prema informacijama
lokalnih zajednica, u pojedinim podrucjima u posljednje vrijeme biljezi se porast Sumskog
pokrivaca, Sto donekle ublazava negativne efekte.

Niveleta je odabrana tako da zadovolji sljedece uslove:
- Uklapanje novoprojektovane regulacije na nizvodnom kraju u prirodno korito

- Uklapanja novoprojektovane regulacije na uzvodnom kraju u regulisano korito
- Pad nivelete regulisanog korita zna¢ajno ne odstupa od pada dna prirodnog korita

Prilikom analize rjeSenja regulacije prikazanog ldejnim projektom, uoCeno je da se na
znatnoj duzini trase planirane regulacije unutar korita rijeke Lim nalazi postojeci kolektor
fekalne kanalizacije (slika 6).
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Slika 6. Prikaz postojeceg stanja

Opis rjeSenja

Prilikom analize rjeSenja regulacije prikazanog Idejnim projektom i uvida u postojecu
geodetsku podlogu, uo€eno je da se na znatnoj duzini trase planirane regulacije unutar
regulisanog korita rijeke Lim nalazi postojeci kolektor fekalne kanalizacije. Prema rjeSenju
datim Idejnim projektom, jedno od revizionih okana kolektora bilo bi pozicionirano u
planiranom regulisanom koritu rijeke, Sto bi u fazi eksploatacije predstavljalo znacajan
tehnicki i eksploatacioni problem.

U cilju zaStite postojeceg fekalnog kolektora i osiguranja njegove funkcionalnosti i
pristupa€nosti za odrzavanje, izvrSena je korekcija trase regulacije u odnosu na usvojeno
idejno rjeSenje. Korigovana trasa zadrzava osnovne geometrijske elemente regulisanog
korita definisane Glavnim projektom dionice | i ldejnim projektom cijele trase, ali je
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pomjerena tako da se reviziona okna i kompletna trasa kolektora nalaze izvan regulisanog
korita rijeke.
Prikaz profila planirane regulacije vodotoka dat je na slici 7.

Na ovaj nacin obezbijedeno je:
- da postojeci kolektor fekalne kanalizacije ne bude ugrozen planiranom obaloutvrdom,
- da se omoguci pristup i intervencija na svakom dijelu kolektora tokom eksploatacije,
- te daregulaciono rjeSenje zadrzi projektovane hidrauliCke i geometrijske karakteristike
toka.

Predvideno je prihvatanje voda koje se formiraju u zoni iza nasipa, putem malog
betonskog kanala, i njihovo kontrolisano uvodenje u korito rijeke Lim. Teren na desnoj
obali rijeke formiran je do nivoa vodnog ogledala stogodiSnjih voda Lima, Cime je
obezbijedena sigurna odvodnja i zastita terena od plavljenja pri pojavi visokih voda.

Radi oCuvanja stabilnosti dna korita i sprjeCavanja erozionih procesa, predvideno je
izvodenje betonskih stabilizacionih pojaseva duz regulisanog dijela toka. Ovim rjeSenjem
obezbjeduje se staticka i hidrauliCka stabilnost korita, kao i dugoro€na zastita izvedenih
obaloutvrda od podlokavanja i oSte¢enja usljed djelovanja vodenih tokova.

LEGENDA

L=49.58m i=3.97%e
GRe £05 0310.40 Traga postojeceg kolektora fekalne kanalizacije

L _ E 5 Povrsinske vode (regulisani vodotoci)

ﬁ‘-ﬂ Profil planirane regulacije vodotoka

cije vodotoka

Na kompletnoj dionici obuhvacenoj projektom regulacije rijeke Lim predvideno je tzv
jednogubo korito uniformnog proticajnog profila trapezne forme. Dimenzije korita, Sirina,
dubina i nagibi kosina, projektovane su u skladu sa lokalnim hidrauliCkim uslovima i
tehni€kim zahtjevima dionice.

Od p.profila 18 do p.p.23 planiran je potporni zid, sa spoljaSnje strane korita, da bi se
izbjegla gradnja nasipa na privatnim katastarskim parcelama br. 91/1, 90/1 i 86/1 KO
Berane.
Projektovani geometrijski elementi korita su sljedeci:

- S8irina dna korita: 62,0 m,

- nagib kosina: 1:1,5.
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Poprecni presjek profila korita dat je na slici 8.

Na vrhu obalnih nasipa predvidena je kruna koja funkcioniSe kao 3Setaliste, poplo¢ano
behaton ploCama. Zavrdni slojevi nasipa, usjeka i kosina prema branjenim stranama
planirani su kao travnata povrsSina, Cime se postize estetski izgled i dodatna zastita od
povrSinske erozije. U slucaju da se prilikom izvodenja radova naide na ispuste fekalnih
voda, potrebno ih je rijeSavati na licu mjesta, u dogovoru sa investitotom, a da se ne
narusi funkcionalnost i izgled primarnog objekta-regulisanog korita. Na profilu 38 uliva se
Makva 1.

Uklapanje se uskladeno sa glavnm projektom - Regulacija potoka Makva 1 u cilju
realizacije izgradnje postrojenja za precis¢avanje otpadnih voda u Opstini Berane,
LAqualia Infrastructuras Montenegro” d.o.o., 2016. god. Nizvodno od profila 50 potrebno
je izvrsiti uklapanje regulisanog korito u postojece stanje, obradom kosina obala, do
profila 51.
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Slika 8. Poprec¢ni presjek profila korita
Ulazni podaci za hidrauli¢ki prorac¢un

Ulazni podaci koris¢eni za hidrauli¢ki proracun regulacije rijeke Lim na dionici Il preuzeti su
iz ldejnog projekta kompletne regulacije rijeke Lim i Glavnog projekta dionice I.
Za proracun su usvojeni sledeci mjerodavni parametri:

- Mjerodavan proticaj (stogodisnja voda) - Qix =791,96 m3/s.

- Qux =712,6 m?/s; Qs% =605,8 m3/s

- Maningov koeficijent hrapavosti: n=0.030

- Poduzni pad korita: i=0.35%

- Poprecni profil korita: Sirina dna b=62 m, kosine obala 1:1.5

Na osnovu ovih parametara izvrSen je hidrauliCki proracun proticanja velikih voda, u
softweru Hec Ras, kojim su odredeni nivoi vodnog ogledala i provjerena propusna
sposobnost regulisanog korita za mjerodavne uslove protoka. Rezultati proraCuna
koris¢eni su za verifikaciju geometrijskih elemenata regulacije i dimenzionisanje
obaloutvrda i stabilizacionih pojaseva

Projekat konstrukcije

Projekat konstrukcije uraden je prema projektnom =zadataku, kao i odgovarajué¢im
tehni¢kim propisima i standardima, a s obzirom na namjenu, lokaciju i polozaj objekta.
Dokazana je statiCka sigurnost konstrukcije, kao i prostorna stabilnost.
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Projekat je izraden u skladu sa Zakonom o izgradnji objekata (,Sl. list CG”, br. 19/25,,
92/25.1160/25.) i prateéim pravilnicima.

Glavnim projektom u sklopu dionice |l ispod postojeceg mosta, obradene su dvije
poddionice: poddionica A - od PR 1 do PR51 u duzini 880 m poddionica B od PR51 do PR
93 u duzini 680 m.

Na poddionici A predvideno je izmjeStanje trase, zadrzavajuci sve elemente sa dionice |,
koj a je u izgradnji. Trasa je izmjeStena tako da ne bude u koliziji sa kanalizacionim
kolektorom duz desne obale Lima i da u koritu Lima nema revizionih Sahtova. Duz nasipa
na obje obale predvidena je staza. Staza je na izdignutom nasipu iznad nivoa vodnog
ogledala stogodisnjih velikih voda Lima. Staza se zavrSava behaton plo€¢ama. Na desnoj
strani predvideno je prihvatanje voda koje se formiraju iza nasipa sa malim betonskim
kanalom i njihovo uvodenje u Lim. Stabilnost dna korita predvidena je betonskim
Stabilizacionim pojasevima.

Tehni€kim rjeSenjem na celokupnoj poddionici A, predviden je uniformni proticajni profil,
tzv., .jednogubo” korito, trapezne forme, pri ¢emu su njegove dimenzije (Sirina i
visina/dubina korita) i pojedini elementi (nagibi kosina) prilagodeni uslovima i Zahtjevima
na dionici.

Na poddionici B predvideno je, blago zasijecanje i produbljivanje korita rijeke, bez
znacajnih gradevinskih zahvata i regulacionih tehnicCkih rjeSenja.

Dispoziciono rjeSenje i proracun konstrukcije

Tehni¢ka dokumentacija predstavlja Glavni projekat konstrukcije armiranobetonskih
zidova na dijelu regulacije vodotoka rijeke Lim od Talumskog mosta do Tifranske klisure.
Dispoziciono rjeSenje i upotreba osnovnih materijala za konstrukciju usvojeni su u skladu
sa projektnim zadatkom, funkcijom objekta, lokalnim uslovima i rezultatima proracuna
konstrukcije objekta. Za beton je usvojena klasa betona C25/30, a armatura je usvojena
od klase B500B.

Potporni zidovi se sastoje od 9 kampada, od Cega je 5 razliitih. Visine kampada su
promijenljive u iznosima od 3,15 m, 3,65 m, 4,20 m, 4,76 m i 4,87 m. Sirina u kruni iznosi 30
cm, dok je u spoju zida sa temeljem promjenljiva u zavisnosti od kampade u iznosu od 30
cm, 40 cm, 45 cm i 50 cm. Debljine temelja su takode promjenljive u zavisnosti od
kampade u iznosima od 40 cm, 45 cm, 50 cm. Zidovi su proracunati u skladu sa
relevantnim eurokodovima na dejstva stalnog, korisnog i seizmi€kog opterecenja.
Opterecenja u analizi i nosivost tla su projektovana za parametre tla nasipa iza zida
@1=30, ¢:=0 i y1=23 KN/m3, i za parametre tla ispod temelja @2=30, c,=2.50 i y.=11 kN/m?
prema karakteristikama iz geomehanic¢kog elaborata. y; je uzeto tako da se uzme u obzir
totalni napon od tla iza zida i vode, dok y. za nosivost tla je uzeto tako da se uzme u obzir
samo efektivni napon u potopljenom tlu.

U kruni zida je predvidena ograda od Savnih cijevi visine 1,10 m.

Osobine tla i fundiranje

Proracun je sproveden za parametre nasipa i tlo ispod temelja.

Armiranobetonski temelj ne moze biti izveden neposredno na tlu, nego je neophodno
prethodno izvesti tampon sloj od nearmiranog betona C 12/16 debljine 10 cm. Tlo je
potrebno zbiti do vrijednosti modula stisljivost od 50 MPa. Uloga tamponskog sloja je da
obezbijedi ravnu povrSinu za postavljanje armature i time joj obezbijedi moguénost
postavljanja u projektovani polozaj, moguénost odrzavanja Cistom, ali i da sprijeci da tlo
upije vodu iz svjeze betonske mase temelja, prilikom betoniranja.

Geotehnicki uslovi izgradnje nasipa (poddionica A)
Glavnim projektom nasip na obje obale je predviden od kamenog materijala, ukupne visine
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do 4,5 m (u zavisnosti od morfologije postoje¢eg terena), nagiba 1:1,5. Zavr3ni sloj nasipa
(kruna i strane) ¢e se formirati od reno madraca.

Podloga buduceg nasipa je izgradena, od aluvijalnih sedimenata. PovrSinski dio terena na
kome se prvi sloj nasipa polaze, treba prethodno ocistiti od povrSinskog humusnog sloja.
Debljina ovog sloja na istrazivanom terenu iznosi cca 0,3 m.

Za potrebe izgradnje nasipa materijal iz iskopa s obzirom na granulometrijski sastav, treba
da bude dobro granulrani materijal sa d6o/dio>9 sa u¢esS¢em cestica sitnijim od 0,075 mm
ne vise od 10%.

Nasipavanje treba izvrsiti u priblizno horizontalnim slojevima, u poduznom smjeru,
debljine do 0,5 m. U popre€¢nom smjeru, slojevi treba da imaju pad od najmanje 4% radi
odvodnjavanja. Razastiranje izvrsiti buldozerom sa tezinom ne manjom od 15 t. Vece
neravnine na povrsini razastrtog sloja treba popuniti sitnijim materijalom pre pocetka
zbijanj a.

Za zbijanje koristiti glatke vibro valjke najmanje mase 10 t (>4500 kg/m). S obzirom na
granulometrijski sastav materijala od koga se izgradjuje nasip, standardima nije definisana
jednoznacna kontrola kvaliteta ugradjenog materijala. 1z tog razloga za definisanje uslova
zbijenosti, neophodno je izvesti probno polje sa nivelmanskim osmatranjem 20 tacCaka
slijeganja sloja nakon 2, 4, 6, 8, 10 i 12 prelaza valjka. 1z odnosa broja prelaza i osrednjene
vrijednosti slijeganja sloja, definiSe se neophodan broj prelaza. Kao preporuka za dovoljan
broj prelaza moze se uzeti slijeganje od 4-5% visine nezbijenog sloja, odnosno 10 mm
slijeganja za poslednja dva prelaza vibro valjka. Modul stisljivosti ispitan plo€¢om precnika
D=30 cm, nebi trebao da bude manji od 50 MPa.

U toku zbijanja nasipa treba formirati nagib kosine nasipa od 1:1,5. Za zastitu kosine nozice
nasipa predvideno je poploCavanje kamenomu cementnom malteru, ¢ime ¢e se zastiti
nozica nasipa od nepovoljnih uticaja poplavnih talasa, i nepozeljnog uticaja potencijalnig
erodovanja i podlokavanja.

U cilju definisanja nagiba kosine nasipa, izvreSna je analiza stabilnosti. Analiza stabilnosti
je sprovedena za karakteristicni geotehnicki presjek terena. Parametri ¢vrsto¢e smicanja
za materijal koji ¢e biti ugraden u nasip, usvojeni su na osnovu literatumih podataka, ali
svakako uzimajuc¢i u obzir da ¢e najvec¢im dijelom ugradeni materijal biti iz terasnog
nanosa duz korita rijeke Lim.

Za usvojene parametre, analizom stabilnosti je pokazano da za projektovani nagib kosine
nasipa 1:1,5 i pojave procjednih voda, dobija se Fs = 1,154-1,312 (Upro$éena metoda
Janbu- ai GLE metoda).

Pozajmista materijala za formiranje nasipa (poddionica A)

Posto ¢e se na poddionici A, na pojedinim djelovima duz toka vrSiti iskopavanja za
potrebe izgradnje trapeznog korita, predlazemo da se nasipanje vrSi od ovih lokalnih
materijala. Aluvijalni sedimenti duz cijelog toka mogu da se koriste za formiranje nasipa, ali
nakon uldanjanja povrsinskog humificiranog sloja.

S obzirom na duzinu podrugja istrazivanja neophodno je terenskom provjerom zbijenosti
dokazati kvalitet ugradenog tla. Odstupanje od maksimalna zapreminska tezina ya,
dobijene Proctorovim opitom, naziva se stepen zbijenosti i propisuje kao mjera kakvoce
ugradenog tla.

PreporuCuje se odredivanje stepena zbijenosti Sz, u odnosu na standardni Proctorov
postupak najmanje na svakih 1000 m? svakog sloja nasipa.

Geotehniéki uslovi prosirenja korita (poddionica B)

Na poddionici B predvideno je, blago zasijecanje i produbljivanje korita rijeke, bez
znaCajnih gradevinskih zahvata i regulacionih tehnickih rjeSenja.
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S obzirom da c¢e se regulacija toka rijeke Lim na poddionici B, izvesti mjestimi¢no i
izradom zasjeka, radi sagledavanja stabilnosti kosina, i predlaganja neophodnih mjera u
cilju obezbjedenja neophodne stabilnosti kosina, sprovedeni su i odredeni geostaticki
proracuni. Pomenuti proracuni sprovedeni su za kosine na karakteristicnom profilu 57, jer
je ocijenjen kao najnepovoljnije u pogledu stabilnosti, iz prostog razloga jer su tu
najvisociji zasjeci.

Radi ocjene stabilnosti kosine zasjeka, sagledavanja neophodnih i izbora racionalnih mjera
za osiguranje kosina, uraden je proracun stabilnosti pomocu geotehni¢kog programa
SLIDE, koji koristi metodu grani¢ne ravnoteze (Limited Equilibrium Method).

Prorauni stabilnosti su sprovedeni za slu¢aj u kojima su kosine zasjeka izvedene, prema
tehni¢kom rjeSenju datom u Glavnom projektu, i u preporu¢enom nagibu 1:1,5. Imajuci u
vidu da predmetno podrucje, u pogledu seizmicnosti, pripada VIII° MKS, uticaj seizmike je
simuliran, ekvivalentnim statiCkim opterec¢enjem, horizontalnom silom od 0,1 W i
vertikalnom od 0,05 W (tezine kliznog bloka).

Smatra se daje potrebni i dovoljni faktor sigurnosti za kosine Fs>1,3, odnosno Fs>1,0 u
seizmiCkim uslovima. Analize su uradene za globalnu stabilnost kosina.

Na sprovedenoj analizi na karakteristicnom profilu, usled zasijecanja padine prema
tehni¢kom rjeSenju datom u Glavnom projektu dobijen je faktor sigurnosti od Fs=0,953.
Kako se prema projektnom rjeSenju kosina nalazi u nestabilnom stanju, izvrSene su analize
stabilnosti prema preporu¢enom nagibu 1:1,5. Prema navedenom tehnickom rjeSenju,
ponovljenom analizom stabilnosti dobijeni su faktori sigurnosti od Fs=1,536 nakon
zasijecanja u statickim uslovima, odnosno Fs=1,255 u dinamickim uslovima.

Preporuke za izvodenje i osiguranje kosina

Preporuke za izvodenje i osiguranja kosina, su zasnovane na osnovu analiza svih dostupnih
podataka, rezultata koji su dobijeni izvedenim istrazivanjima, kao i inZenjerskog iskustva
uCesnika u izradi ovog elaborata, pri reSavanju ovakvih problema u sli€¢nim geotehnic¢kim
uslovima.
PredlaZze se da se kosine, izvedu sa nagibom 1:1.5. Analize stabilnosti su pokazale, da su
zasjeci u preporu¢enom nagibu stabilni, ali s obzirom da se na istraznom podrucju oCekuje
i uticaj poplavnog talasa i brzog izdizanja i snizavanja nivoa podzemnih voda (naglo
spustanje nivoa podzemne vode negativno uti¢e na stabilnost kosine/padine), pa s tim u
vezi se preporucuje:

- zatravljenje - hidrosjetva lica kosine;

- U nozici dva reda gabionskih zidova, kao mjera smanjenja uticaja podlokavanja

padine

Uslovi iskopa

U toku regulacije korita rijeke Lim faza I, na poddionici B predvideno je, blago zasijecanje i
produbljivanje korita rijeke. Iskop ¢e se vrsiti u razli€itim stjenskim masama. Po GN-200
klasifikaciji kvartarni deluvijalni i aluvijalni sedimenti, mogu se svrstati u lll kategoriju. Iskop
u njima izvesti masinski.

S obzirom na slabu propusnost deluvijalnih naslaga u kojima ¢e se izvoditi gradevinski
radovi, na predmetnom podru¢ju, poslije padavina moze dodi do zadrzavanja vode u
iskopu, §to nepovoljno utiCe na fizicko mehaniCke karakteristike tla pa se samim tim
predlaze, ukoliko je moguce da se izvodenje radova obavi u susnom periodu godine.
Stjenske mase jurske starosti predstavljene su, pjeS€arima i laporovitim kre€¢njacima. Po
GN-200 Kklasifikaciji spadaju u stijene V-VI kategorije. Iskop u ovim djelovima terena,
takode treba izvesti masinski, ili glatkim kontrolisanim miniranjem.

PreporucCuje se da se iskop vrsi od vrha kosine prema toku rijeke, kako se nebi ugrozila
stabilnost.
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Preporuke i mjere za izvodenje radova

Za sigurno i bezbjedno izvodenje radova u toku regulacije korita rijeke | im - faza Il,
posebnu paznju obratiti na sledece:

Glavnim projektom nasip na obje obale u poddionici A, je predviden od kamenog
materijala, ukupne visine do 4,5 m (u zavisnosti od morfologije postojeéeg terena),
nagiba 1:1,5. Zavr3ni sloj nasipa (kruna i strane) ¢e se formirati od reno madraca.

U cilju provjere stabilnosti preporucenih nagiba kosine nasipa, izvreSna je analiza
stabilnosti. Analiza stabilnosti je sprovedena za karakteristi¢ni geotehniCki presjek
terena. Za usvojene parametre, analizom stabilnosti je pokazano da za projektovani
nagib kosine nasipa 1:1,5 dobija se Fs = 1,351. ProraCuni stabilnosti su sprovedeni i za
slu¢aj dejstva seizmiCkih sila. Uticaj seizmike je simuliran, ekvivalentnim statickim
opterec¢enjem, horizontalnom silom od 0,1 W (tezine kliznog bloka). Analizom
stabilnosti u seizmickim uslovima dobija se Fs = 1,098. Analiza stabilnosti sprovedena
je primjenom metode GLE, u programskom paketu SLIDE. Na osnovu izvedenih
proracuna kosine nasipa nalaze se u stabilnom stanju.

Za nezeljene uslove pojave procjednih voda usled dugotrajnog djelovanja visokih
voda, sprovedena analiza stabilnosti je pokazano da za projektovani nagib kosine
nasipa 1:1,5 i pojave procjednih voda, dobija se Fs = 1,154-1,312 (LTpro$éena metoda
Janbu-a i GLE metoda). | u ovom slucaju kosine nasipa se nalaze u stabilnom stanju.

S obzirom da ce se regulacija toka rijeke Lim na poddionici B, izvesti mjestimi¢no i
izradom zasjeka, radi sagledavanja stabilnosti kosina, i predlaganja neophodnih mjera
u cilju obezbjedenja neophodne stabilnosti kosina, sprovedeni su i odredeni
geostaticki proraCuni. Pomenuti proracuni sprovedeni su za kosine na
karakteristicnom profilu 57, jer je ocijenjen kao najnepovoljnije u pogledu stabilnosti,
iz prostog razloga jer su tu najvisociji zasjeci.

Na sprovedenoj analizi na karakteristicnom profilu, usled zasijecanja padine prema
tehniCkom rjeSenju datom u Glavnom projektu dobijen je faktor sigurnosti od
Fs=0.953. Prema navedenom tehnickom rjeSenju kosina se nalazi u nestabilnom
stanju.

Kako se prema projektnom rjeSenju kosina nalazi u nestabilnom stanju, izvrSene su
analize stabilnosti prema preporu¢enom nagibu 1:1,5. Prema navedenom tehni¢kom
rieSenju, ponovljenom analizom stabilnosti dobijeni su faktori sigurnosti od Fs-1.536
nakon zasijecanja u statickim uslovima, odnosno Fs=1.255 u dinamickim.

PredlaZze se da se kosine, izvedu sa nagibom 1:1.5. Analize stabilnosti su pokazale, da
su zasjeci u preporu¢enom nagibu stabilni, ali s obzirom da se na istraznom podrucju
ocCekuje i uticaj poplavnog talasa i brzog izdizanja i snizavanja nivoa podzemnih voda
(naglo spustanje nivoa podzemne vode negativno utiCe na stabilnost kosine/padine),
pa s tim u vezi se preporucuje: zatravljenje - hidrosjetva lica kosine; u nozici dva reda
gabionskih zidova, kao mjera smanjenja uticaja podlokavanja padine

U toku regulacije korita rijeke Lim faza Il, na poddionici B predvideno je, blago
zasijecanje i produbljivanje korita rijeke. Iskop ¢e se vrsiti u razli€itim stjenskim
masama. Po GN-200 klasifikaciji kvartarni deluvijalni i aluvijalni sedimenti, mogu se
svrstati u lll kategoriju. Iskop u njima izvesti masinski. Stjenske mase jurske starosti
predstavljene su, pjeSCarima i laporovitim krec¢njacima. Po GN-200 klasifikaciji
spadaju u stijene V-VI kategorije. Iskop u ovim djelovim a terena, takode treba izvesti
masinski, ili glatkim kontrolisanim miniranjem.

S obzirom na slabu propusnost deluvijalnih naslaga predlaze se, ukoliko je moguce da
se izvodenje radova obavi u suSnom periodu godine.

PreporuCuje se da se iskop vr§i od vrha kosine prema toku rij eke (odozgo prema
dolje), kako se nebi ugrozila stabilnost.
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U toku izvodenja geotehniCkih radova obavezan je stru¢ni nadzor, radi uskladivanja
geotehnickih uslova fundiranja sa realnim stanjem na terenu.

Svi radovi moraju se izvoditi u punoj saglasnosti sa tehni¢kim opisom radova, opstim
tehni€¢kim uslovima, zahtjevima projektnog zadatka, glavnim projektom, detaljima iz
projekta, kao i prema zahtjevima nadzornog organa, odnosno vazec¢im tehni€kim uslovima
i standardima.

Projekat uredenja terena
Planirano stanje

Projektom je planirano nasipanje povrsina na branjenim stranama nasipa do projektovanih
kota datih u Hidrotehni¢kom projektu. Predvideno je zavrSno humusiranje i zatravljivanje.
Kompozicionim rjeSenjem je planirana sadnja visokih lis¢ara u zoni zelenog pojasa izmedu
nasipa i kanala za pribrezne vode (makve) na lijevoj i desnoj obali. Razmak na kojem se
planira sadnja lis¢ara je 10 m. Plan sadnje prati geometriju uredenja obale. Konceptom je
planirana sadnja u ozelenjenoj zoni nadomak pjeSacke staze tako da se stvara privremeni
hlad za prolaznike. Korisnik prostora na pjeSackoj stazi ¢e se naci u ambijentu izmedu
vode i zelenila, u stvorenom mikroambijentu.

Po kruni nasipa na obje obale, predvidena je izgradnja pjeSacke staze, polaganjem
behaton plo¢a. Na pjeSackoj stazi je planirano postavljanje fiziCke barijere ka nasipu koja
ima dvostruku ulogu. Prva uloga barijere je formiranje bezbjednosne ograde, a druga
formiranje mobilijara za odmaranje na stazi. Na svakih 20 metara su planirane drvene
letvice radi komfornijeg sjedenja. Takode, planirane su i kante za smece koje prate niz
barijere.

Zemljani radovi

Materijal koji se koristi za izgradnju planiranog nasipa sacinjen je od drobljenog kamenog
agregata i 8ljunka, Sto predstavlja izrazito nepovoljne uslove za rast i razvoj biljaka. Stoga
je neophodno da se na mjestima planiranih zelenih povrsina izvrsi iskop inertnog
materijala, a zatim ugradnja potrebnih slojeva koji predstavljaju povoljnije uslove za rast i
razvoj biljaka.

Po zavr3noj nivelaciji drenaznog sloja Sljunka pristupa se formiranju sloja podsupstrata. Po
zavrSetku planiranja slobodnih povrSina pristupa se humusiranju svih povrsina
specijalizovanim supstratom. Humusiranje se vrSi smjesom napravljenom od komponenti
karakteristi¢nih za tipove visokog zelenila. Humusiranje se obavlja u slojevima potrebnim
za odredeni tip zelenila. Razastrete slojeve humusnog materijala potrebno je isplanirati i
masinski sabiti, tako da se po zavrSetku humusiranja dobiju ravne povrSine i nagibi prema
projektu, pruzajuci povoljne uslove za rast i razvoj biljaka.

Zemljani radovi se odnose na sadnju liS¢arskih vrsta u nezastrtoj zelenoj povrsini. Prvo se
obiljeZzavaju mjesta sadnih jama, nakon €ega se vr3i iskop sadnih jama. Nakon iskopa, pozicije
na kojima je izvr§ena sadnja popunjavaju se supstratom sledeceg sastava: plodna humusna
zemlja i pe€ena glina lomljenog zrna. Sloj koji se nasipa iznosi 100 cm u sabijenom stanju.

Sadnja

Izbor biljnih vrsta treba da se zasniva na njihovoj prilagodljivosti na lokalne uslove, kao i
uslove gradske sredine. Odabrane vrste treba da posjeduju visoko estetske vrijednosti i da
uc€estvuju u kreiranju mikroambijenata.

Sadnice koje se koriste moraju biti rasadni€ki dobro odnjegovane i pravilno razvijene, sa
neostec¢enim korijenovim sistemom i nadzemnim dijelom, bez oStecenja fitopatolo3ke i
entomoloske prirode. Sadni materijal vaditi iz rasadnika i transportovati neposredno prije
sadnje na stalno mjesto. Sadnju obaviti odmah po nabavci i dopremi sadnica. Ukoliko
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sadnja nije odmah moguca, sadni materijal odmah utrapiti.

Sadne jame se ispunjavaju supstratom. Vr3i se podzemno ankerisanje sadnice i zavrSno
nasipanje supstratom, a zatim i nadzemno ankerisanje sadnice. Cankovanje izvrsiti oko
sadnica svih kategorija vegetacije radi obezbjedenja pravilnog natapanja vodom. Nakon
obavljene sadnje, sve sadnice obilno zaliti. Ukoliko automatsko zalivanje sadnica nije
moguce, zalivanje svih sadnica izvrSiti ru¢no, odnosno cistijernom. Manipulaciju drveca,
transport do sadne jame, podeSavanje visine i pozicioniranje sadnice unutar sadne jame
izvesti na nacin koji garantuje da sadnice ostanu vitalne i bez mehanickih ostecenja.

Odrzavanje zelenila

U toku prve godine nakon sadnje sadnica (jedan vegetacioni period), podizanja cvjetnih i
travnih povrSina i konaCne obrade zelenih povrSina, potrebna je intenzivna njega i
odrzavanje, koja ¢e pomoci sadnicama da se bolje i lakSe prilagode novoj sredini, te
obezbijediti brz porast i bioloSki snaznu vegetaciju.

Da bi se zadovoljile potrebe sadnica i da bi one dostigle svoj estetski i bioloski maksimum,
neophodno je Ciniti sljedece:

Redovno orezivanje Siblja. Prvo orezivanje izvrsiti sredinom zime, kada se vrsi i skidanje,
odnosno uklanjanje svih osu3enih dijelova biljaka, a zamjena osuSenih stabala i 3iblja
obaviti poCetkom proljeca.

Okopavanje ukrasnog Siblja. Prvo okopavanje izvrSiti poCetkom prolje¢a, nakon
odmrzavanja zemlje, a drugo nakon mjesec dana. Narednih mjesec dana, sve do prvih
mrazeva, okopavanje obavljati jednom mjesecno.

Prihranjivanje sadnica obavljati tri puta godiSnje: u avgustu, krajem aprila i krajem maja.

Za prihranjivanje sadnica koristiti mineralna dubriva, kompleksa NPK, i to po 50 g po
stabljici, odnosno 20 g za Siblje. Pored toga, izvrsiti jo$ jedno prihranjivanje sa azotnim
dubrivom - amonijumsulfatom, 50 g za drvece i 25 g za Siblje.

Redovno zalivanje sadnica. Nakon sadnje, sadnice zalivati u zavisnosti od vremenskih
uslova, a po potrebi i svakodnevno tokom prvih dva mjeseca. Nakon isteka tog perioda,
zalivanje reducirati na tri puta nedeljno (po potrebi), a u drugoj godini svesti na dva
zalivanja sedmi€no, ukoliko vremenski uslovi to iziskuju.

Mobilijar

Duz pjeSacke staze planirano je postavljanje prefabrikovanih montaznih elemenata u nizu,
dimenzija 180x40x50 cm. Elementi se postavljaju jedan uz drugi, direktno na
pripremljenu podlogu prema projektu i ankeriSu medusobno.

Ovi elementi imaju dvostruku funkciju - predstavljaju fizi€ku barijeru i mobilijar. Na svakih

20 metara, dva spojena modula sadrze drvene letvice za sjedenje. Uz stazu su postavljene
i korpe za otpatke.

Karakteristi¢ni poprecni profil nakon realizacije projekta dat je na slici 9.

KARAKTERISTICNI POPRECNI PROFIL 1-1

Slika 9. Karakteristi¢ni poprec¢ni profil nakon realizacije projekta
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Situacioni plan projekta dat je u prilogu II.
Otpad
Otpad se javlja u toku reaalizacije projekta, kao i u toku njegove eksploatacije.

U fazi realizacije projekta kao otpad javlja se matrijal od uklanjanje postojece vegetacije,
materijal od iskopa i gradevinski otpad.

U sklopu pripreme lokacije predvideno je ¢iséenje povrsine terena za izradu korita, od $iblja,
niskog rastinja, drveca debljine do 10 cm i drugog otpadnog materijala u pojasu regulacije.

Nastali biljni otpad bice od strane izvodacCa radova odmah uklonjen sa lokacije i
transportovan na zato predvidenu lokaciju, koju u dogovoru sa Nosiocem projekta odredi
nadlezni organ lokalne uprave.

Prema projektu povrSina za cis¢enje terena iznosi 23.900 m?, a stvarne koli¢ine biljnog
otpada ¢e se utvrditi u toku izvodenja radova i odobriti od strane nadzornog organa.

Koli¢ina iskopa za realizaciju projekta iz podionice A, u prirodno vlaznoj zemlji iznosi
15.184,23 m?3, a u mokroj zemlji 6.507,53 m3.

Koli¢ina iskopa iz podionice B, radi uklapanja u posstojece korito i radi produbljivanja
korita u prirodno vlaznoj zemlji iznosi 6.917,61 m3, a u mokroj zemlji 2.964,69 m?3.

Materijal od iskopa bi¢e kontrolisano sakupljan i dijelom c¢e se koristiti za potrebe
realizacije projekta (nasipanje iza potpornog zida), a viSak ¢e izvoda¢ radova
transportovati na lokaciju koju u dogovoru sa Nosiocem projekta odredi nadlezni organ
lokalne uprave.

Grdeviski otpad ce se sakupljati, a izvodac radova ¢e ga takode transportovati na lokaciju,
koju u dogovoru sa Nosiocem projekta odredi nadlezni organ lokalne uprave.

Od strane radnika tokom realizacije projekta generiSe se odredena koli¢ina komunalnog
otpada.

Navedena vrsta otpada nakon privremeog skladiStenja u kontejneru predaje se
ovlas¢enom komunalnom preduzecu u Plavu.

Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada,
odnosno prerade i odstranjivanja otpada (,,Sl. list CG" br. 64/24), navedeni otpad se klasira
u neopasni otpad.

U toku eksploatacije objekata mpze nastati odrecena koli€¢ina komunalnog otpada.

Duz obalnog pojasa bi¢e postavljene kante za otpatke. Nastali otpad iz korpi odlagace se
u kontejner koji ¢e biti potpuno obezbijedeni sa higijenskom zastitom.

Otpad iz kontejnera ¢e na gradsku deponiju komunalnim vozilom odvoziti nadlezno
komunalno preduzece.

Komunalni otpad se svrstava u klasu:
20 03 01 mijeSani komunalni otpad.

20



4. KARAKTERISTIKE MOGUCIH UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU SREDINU

Prema Pravilniku o blizem sadrzaju dokumentacije koja se sprovodi uz zahtjev za
odlucivanje o potrebi izrade elaborata (,Sl. list CG”, br. 19/19), vrste i karakteristike
mogucih uticaja projekta na zivotnu sredinu se razmatraju u odnosu na karakteristike
lokacije i karakteristike projekta, uzimajuci u obzir uticaj projekta na faktore od znacCaja za
procjenu uticaja kojima se utvrduju, opisuju i vrednuju u svakom pojedinatnom slucaju,
pri tome vodeci racuna o:

- veli€ini i prostoru na koji projekat ima uticaj, kao Sto su geografsko podrucje i broj
stanovnika na koje projekat moze uticati,

- prirodi uticaja sa sapekta nivoa i koncentracija emisija zagadujuc¢ih materija u
vazduhu, povrsinskim i podzemnim vodama, zemljiStu, gubitku i oStec¢enju biljnih i
zivotinjskih vrsta i njihovih stanista, gubitku zemljista i drugo,

- jacini i slozenosti uticaja,

- vjerovatnoci uticaja,

- kumulativnom uticaju sa uticajima drugih postojecih projekata,

- prekograni¢noj prirodi uticaja i

- mogucnosti smanjivanja uticaja.

Sa aspekta prostora, uticaj projekta - regulacije korita rijeke Lim - lla faza na podrucju
Berana od Talumskog mosta do Tifranske klisure u duzini od 1.560 m, na zZivotnu sredinu
bic¢e lokalnog karaktera.

Prilikom realizacije projekta do naruSavanja kvaliteta vazduha moze doci uslijed uticaja
izduvnih gasova iz mehanizacije koja ¢e biti angazovana na realizaciji projekta, kao i
uslijed transporta materijala od iskopa i transporta materijala za potrebe projekta.

Posto se radi o privremenim i povremenim radovima, procjenjuje se da izdvojene koli¢ine
zagadujucih materija u toku realizacije projekta nece izazvati veci negativan uticaj na
kvalitet vazduha na lokaciji i njenom okruzenju.

Imajuci u vidu funkciju projekta u fazi eksploatacije objekta zagadenja vazduha nece biti.

Buka koja ¢e se javiti na gradiliStu u toku realizacije projekta, privremenog je karaktera sa
najvecim stepenom prisustva na samoj lokaciji.

U toku izvodenja radova na dijelu lokacije u koritu rijeke Lima doci ¢e do povremenih
zamucenja rijeke i ona nastaju samo mehaniCkim putem, uslijed iskopa materijala.
Zamucenja kratko traju, odnosno dolazi do brzog izbistrenja i ona nemaju veci negativan
uticaj na kvalitet vode Lima, jer nijesu nastala uslijed hemijskog dejstva.

PoZeljno je radove izvoditi u susSnom periodu kada je vodostoj rijeke Lim mali.

Imajuci u vidu funkciju projekta njegova eksploatacija nec¢e dovesti do negativnog uticaja
na vode rijeke Lim.

U fazi realizacije projekta doci ¢e do odreSenog negativnog uticaja na floru i faunu na trasi
zahvata-regulacije.

Uticaj na floru nastaje uklanjanja biljnog pokrivaca tj. postojece vegetacije na lokaciji
izvodenja radova.

Za faunu uticaj je takode privremenog karaktera i on je prisutan za vrijeme izvodenja
radova. Vrste koje su pokretljive, tokom izvodenja radova ¢e migrirati, ali se moze
ocCekivati njihov povratak nakon prestanka radova i uspostavljanja novog stanja.

U toku izvodenja radova u koritu rijeke, ribe koje se nalaze u koritu ¢e migrirati, ali se
takode, oCekuje njihov povratak nakon prestanka radova i uspostavljanja novog stanja.

Sa aspekta jacCine, negativni uticaji u toku realizacije projekta nece biti izrazeni.
Takode, i sa aspekta vjerovatnoce pojava negativnih uticaja nije velika.
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Shodno namjeni projekta, za vrijeme eksploatacije, ne postoje znacajniji uticaji koji bi
kumulativno sa postojec¢im projektima koji se nalaze u okruzenju, imali veci negativan
uticaj na zivotnu sredinu na posmatranom prostoru u odnosu na postojece stanje.

Realizacija i eksploatacija projekta nece imati prekogranicni uticaj.

Na osnovu analize karakteristika postojece lokacije-obalnog pojasa korita rijeke Lim, kao i
karakteristika planiranih postupaka u okviru lokacije, preko mjera za spreCavanje,
smanjenje ili otklanjanje Stetnih uticaja moguce je smanjenje negativnih uticaja na zivotnu
sredinu.
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5. OPIS MOGUCIH ZNACAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU SREDINU

Projekat - regulacije korita rijeke Lim - lla faza na podrucju Berana od Talumskog mosta do
Tifranske klisure, nece imati znacajniji uticaj na zivotnu sredinu na posmatranom prostoru.

Efekti koji se mogu javiti najceSc¢e se ispoljavaju u okviru dva tipa uticaja, koji prema
trajanju mogu biti privremenog i trajnog karaktera.

Prvu grupu predstavljaju uticaji koji se javljaju kao posljedica realizacije projekta i po
prirodi su ve¢inom privremenog karaktera.

Negativne posljedice se prvenstveno javljaju, kao rezultat iskopa odredenoe koliCine
materijala, transporta, i ugradivanja gradevinskog materijala.

Kao posljedica eksploatacije projekta tokom vremena ne mogu se javiti uticaji koji bi
izazvali znaCajne poremecaje zivotne sredine, izuzimajuci akcidentne situacije.

Uticaj na kvalitet vazduha

Prilikom realizacije projekta do naruSavanja kvaliteta vazduha moze doci uslijed uticaja
izduvnih gasova iz mehanizacije koja ¢e biti angazovana na realizaciji projekta, uslijed
transporta materijala od iskopa i transporta materijala za potrebe projekta, kao i uticaja
lebdedih Eestica (prasina) koja se moze dizati uslijed iskopa materijala van korita rijeke.
Imajuci u vidu da se radi o privremenim i povremenim radovima, procjenjuje se da
izdvojene koli€¢ine zagadujucih materija u toku realizacije projekta nece izazvati veci
negativan uticaj na kvalitet vazduha na lokaciji i njenom okruzenju.

Imajuci u vidu funkciju objekta u fazi eksploatacije objekta zagadenja vazduha nece biti.
Uticaj na kvalitet voda i zemljista

U toku izvodenja radova na dijelu lokacije u koritu rijeke Lima doci ¢e do povremenih
zamucenja rijeke i ona nastaju samo mehaniCkim putem, uslijed iskopa materijala.
Zamucenja kratko traju, odnosno dolazi do brzog izbistrenja i ona nemaju veci negativan
uticaj na kvalitet vode Lima, jer nijesu nastala uslijed hemijskog dejstva.

Konac¢no, ova zamucenja se mogu svesti na manju mjeru uz koriS¢enja mjera zastite, prije
svega postavljanja zastine metalne mreze koja bi sprijecila pojavu odrona u rijeku Lim.
Svakako ovo vaZi za radove van korita rijeke. PoZeljno je radove izvoditi pri niskom
vodostaju Lima.

Sa druge strane uuticaj realizacije projekta na zemljiSte ogleda se u trajnom zauzimanju
odredene povrsine zemljista, uz obod korita rijeke.

Prilikom realizacije projekta do devastacije prostora lokacije i njene okoline moze dodi
prije svega neadekvatnim odlaganjem gradevinskog otpada od izgradnje objekta.

U tom smislu u toku realizacije projekta mora se sprijeciti uticaj na okolni prostor, u vidu
zabrane izvodenja bilo kakvih radova i deponovanja materijala i mehanizacije van granica
trase.

Svakako uz redovnu kontrolu ova pojava je malo vjerovatna.

Sa druge strane, izvodacC je duzan da po zavrSetku radova gradiliste kompletno odisti,
ukloni sav gradevinski otpad i da prema projektu izvrSu uredenje terena, Cime bi se izbjego
uticaju otpadnog materijala na zivotnu sredinu.

U fazi realizacije projekta matrijal od iskopa i gradevinski otpad, moraju biti uredno
deponovan, shodno Zakon o upravljanju otpadom ("Sl. list CG" br. 34/24 i1 92/24).

Imaju¢i u vidu djelatnost objekta u toku njegovog funkcionisanja nece se izvrsiti
depozicija hemijskih i drugih materija koje bi mogle znacajnije uticati na kvalitet voda Lima
i zemljista.
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Lokalno stanovnistvo

Imajuci u vidu namjenu projekta, njegovom realizacijom i funkcionisanjem nece doc¢i do
trajne promjene u broju i strukturi stanovnistva na podrucju lokacije projekta.
U toku realizacije projekta bi¢e privremeno prisutni izvrSioci do zavrSetka predvidenih

radova.
Uticaj realizacije projekta na lokalno stanovniStvo preko vazduha bi¢e zanemarljiv.

Buka koja ¢e se javiti na gradilistu u toku realizacije predmetnog privremenog
privremenog je karaktera sa najvecim stepenom prisutnosti na samoj lokaciji i njenom
uzem okruzenju.

U toku eksploatacije objekta sa stanoviSta buke koja se javlja na lokaciji, nec¢e doci do
promjena u odnosu na postojece stanje.

U fazi realizacije projekta vibracije nece biti znacajne, dok u fazi eksploatacije projekta
vibracije nece biti prisutne.

ticaj na ekosisteme i geologiju

U toku realizacije projekta odredeni uticaj ¢e se javiti na floru i faunu koja se nalazi na trasi
zahvata.

U fazi izvodenja radova dodi ¢e do trajnog skidanja zemljiSnog prekrivada, a time i
uklanjanja biljnog pokrivaCa i prisutne vegetacije Sto ¢e imati odredeni uticaj ovog
projekta na zivotnu sredinu.

Mogu¢i uticaj na faunu je privremenog karaktera i nece biti znaCajan. Vrste koje su
pokretljive, tokom izvodenja radova mogle bi migrirati, ali se moze ocekivati njihov
povratak nakon prestanka radova i uspostavljanja novog stanja.

U toku izvodenja radova u koritu rijeke ribe koje se nalaze u koritu ¢e migrirati, ali se
takode, oCekuje njihov povratak nakon prestanka radova i uspostavljanja novog stanja.

Namjena i koris$éenje povrsina

Sekretarijata za planiranje i uredenje prostora, Opstine Berane, Investitoru su izdati
Urbanisti€ko tehni€ki uslovi za realizaciju projekta na predvidenoj lokaciji.

Planirani projekat nece imati veceg uticaja na namjenu i koriS¢enje povrsina, jer se radi o
neizgradenoj povrsini

Kako objekat u toku eksploatacije nece vrditi emisiju zagadujucih supstanci, kao ni
supstanci koje bi zagadile zemljiSte i vode to nece biti uticaja projekta na koris¢enje
okolnog prostora.

Uticaj na komunalnu infrastrukturu

U toku realizacije projekta moze doc¢i ¢e do odredenog uticaja na putnu infrastrukturu
zbog povecanog protoka saobracaja, dok ¢e uticaj na ostalu komunalnu infrastrukturu
bice zanemarljiv.

U toku eksploatacije objekta uticaj na komunalnu infrastrukturu bi¢e zanemarljiv.

Uticaj na zasti¢ena prirodna i kulturna dobra i njihovu okolinu

Izgradnja i finkcionisanje predmetnog projekta nece imati uticaja na zasti¢ena kulturna
dobra imajuci u vidu da njih nema na lokaciji i njenom uzem okruzenju.

Uticaj na karakteristike pejzaza

Realizacija projekta imace odredeni uticaj na pejzaz posmatranog podrucja jer se mijenja
postojedi izgled lokacije §to dovodi do promjena karaktera pejzaza ovog podrucja.
Izvodenjem projekta doci ¢e i do promjena u postojecim vizurama prostora, s obzirom na
dosadasnji izgled lokacije.
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Kumulativnog uticaja sa uticajima drugih postojecih i/ili odobrenih projekata

Na bazi opisa projekta i analize mogucih uticaja konstatovano je da izgradnja i
eksploatacija projekta- nece imati veci uticaj na zivotnu sredinu.

Shodno namjeni objekta, ne postoje faktori koji bi kumulativno sa drugim postojecim
projektima koji se nalaze u okruzenju prije svega misli se na PPOV, doveli do povecanja
negativnog uticaja na zivotnu sredinu na posmatranom prostoru u odnosu na postojece
stanje.

Akcidentne situacije

Do najveceg negativnog uticaja u toku izgradnje i eksploatacije projekta na pojedine
segmente zivotne sredine moze doci u sluCaju pojave akcidenta, a prije procurivanja ulja i
goriva iz mehanizacije i motornih vozila.

U fazi izgradnje objekta u slu¢aju prosipanja goriva ili ulja iz mehanizacije, hemijski opasne
supstance (ugljovodonici, organski i neorganski ugljenik, jedinjenja azota i dr) mogu
dospjeti u povrsinski sloj zemljista.

U koliko se desi ova vrsta akcidenta treba prekinuti radove i zagadeni dio zemljista ukloniti
sa lokacije, skladistiti ga u zatvorena burad, u zasticenom prostoru lokacije, shodno
Zakonu o upravljanju otpadom (,S. list CG" br. 34/24 i 92/24).

Obim posljedica u slu€aju ovakvih akcidenata bitno zavisi od konkretnih lokacijskih
karakteristika, a prije svega od sorpcionih karakteristika tla i koeficijenta filtracije.

Medutim, vjerovatnoca da se dogodi ova vrsta akcidenta moze se svesti na minimum
ukoliko se primjene odgovarajuce organizacione i tehniCke mjere u toku izgradnje objekta,
Sto podrazumijeva da je za sva koris¢ena sredstva rada potrebno pribaviti odgovarajucu
dokumentaciju o primjeni mjera i propisa uz redovno odrzavanje mehanizacije
(gradevinske masine i vozila) u ispravnom stanju, sa ciliem maksimalnog eliminisanja
mogucnosti curenja goriva i masinskog ulja u toku rada.
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6. MJERE ZA SPRECAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE STETNIH UTICAJA

Realizacija projekta - regulacije korita rijeke Lim - lla faza na podruCju Berana od
Talumskog mosta do Tifranske klisure ima za cilj da na posmatranom prostoru osigura
okruzenje rijeke od polava kao i morfoloskih promjena samog korita.

Zbog svoje specificnosti, ova vrsta projekta, moze biti uzro¢nik degradacije zivotne
sredine, ukoliko se u toku izvodenja i funkcionisanja projekta, ne preduzmu odgovarajuce
preventivne mjere zastite.

SpreCavanje, smanjenje i otklanjanje Stetnih uticaja moze se sagledati preko mjera zastite
predvidenih zakonima i drugim propisima, mjera zastite predvidenih prilikom izgradnje
objekta, mjera zastite u toku eksploatacije objekta i mjera zastite u akcidentu.

Mjere zastite predvidene zakonima i drugim propisima

Regulacije korita rijeke Lim - lla faza na podrucju Berana od Talumskog mosta do Tifranske
klisure, mora se projektovati i realizovati na nacin koji:

- obezbjeduje njegovo normalno funkcionisanje i

- smanjuje potencijalni uticaj na stanje zZivotne sredine na lokaciji i njenom okruzenju.

Mjere zastite zivotne sredine predvidene zakonima i drugim propisima proizilaze iz
zakonski normi koje je neophodno ispostovati pri izgradnji objekta.

Osnovne mjere su:

- Obzirom na znacaj projekta, kako u pogledu njegove sigurnosti tako i u pogledu
zaStite ljudi, prilikom projektovanja i realizacije potrebno je pridrzavati se svih
vazecih zakona i propisa koji reguliSu predmetnu problematiku.

- IsposStovati sve regulative koje su vezane za graniCne vrijednosti intenziteta
odredenih faktora sa aspekta uticaja na Zivotnu sredinu.

- Obezbijediti odredeni nadzor prilikom izvodenja radova radi kontrole sprovodenja
propisanih mjera zastite od strane stru¢nog kadra za sve faze.

- Obezbijediti instrumente, u okviru ugovorne dokumentacije koju formiraju Nosioc
projekta i izvodac&, o neophodnosti poStovanja i sprovodenja propisanih mjera zasite.

Pored navedenog neophodno je i sledece:

- lzvodac radova je obavezan da uradi poseban elaborat o uredenju gradilista i rada na
gradilistu sa naznaCenim mjerama zasStite na radu po vazedim propisima i
standardima.

- Prije pocetka izvodenja, izvodal je obavezan da se upozna sa geoloSkim i
hidrogeoloSkim karakteristikama terena.

- U cilju ispunjenja potrebne stabilnosti i funkcionalnosti konstrukcije, ista treba biti
izabrana prema propisima za ovakvu vrstu objekata.

- Neophodno je izvrsiti pravilan izbor materijala, prema tehnoloskim zahtjevima, uz
neophodno priloZzenu atestnu dokumentaciju.

Mjere zastite predvidene prilikom izgradnje objekta

Mjere zastite Zivotne sredine u toku realizacije projekta obuhvataju mjere koje je
neophodno preduzeti za dovodenje kvantitativnih negativnih uticaja na dozvoljene
granice, kao i preduzimanje mjera kako bi se odredeni uticaji sveli na minimum:

PosSto se odredene mjere odnose na viSse sgmenata zivotne sredine, to su one dijelom
izlozene za odredene radove, a dijelom za odredene segmente Zivotne sredine.

Mjere za gradiliste, gradevinsku mehanizaciju i gradevinske radove

Mjere obuhvataju sledece:
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Osnovne mjere su:

lzvodaC radova je duzan organizovati postavljanje gradiliSta tako da njegovi
privremeni objekti, mehanizacija, oprema itd. ne utiCu na trec¢u stranu, odnosno
okolni prostor.

Mjesta na kojima se izvode gradevinski radovi i organizuju gradilista, treba da
zauzimaju $to manju povrsinu, kako bi se smanjio gubitak i oStec¢enje zemljista, kao
poledica realizacije projekta.

U toku izvodenja radova na iskopu predvidjeti i geotehnic¢ki nadzor, radi
uskladivanja geotehnickih uslova temeljenja potpornih zidova sa realnim stanjem u
geotehnickim sredinama.

Gradevinska mehanizacija koja ¢e biti angazovana na izvodenju projekta treba da
zadovolji Evropske standarde za vanputnu mehanizaciju (EU Stage Ill B i Stage IV iz
2006. odnosno 2014. god.) prema Direktivi 2004/26/EC).

Tokom izvodenja radova odrzavati mehanizaciju: gradevinske masine i vozila u
ispravhom stanju, sa ciljem maksimalnog smanjenja buke, kao i eliminisanja
mogucnosti curenja nafte, derivata i masinskog ulja.

Sve gradevinske masine i prevozna sredstva moraju biti opremljena protivpozarnim
aparatima, a brzina saobrac¢aja prema objektu mora se ograniciti na 10 km/h, a i
manje ako se to zahtjeva.

Izvodac treba da pripremi Plan upravljanja saobracajem, koji definiSe rute i vrijeme
koji ¢e se koristiti za dopremanje materijala do i sa gradiliSta.

Za prevoz rasutog materijala obavezno je pokrivanje kamiona.

Obavezno je pranja kamionskih guma svih vozila koja uCestvuju u zemljanim
radovima i izlaze na javne saobracajnice.

Radove na realizaciji projekta treba paZzZljivo planiranti i izvesti u skladu sa
propisima, kako bi se to manje nanijelo Stete Zivotnoj sredini.

Na dijelu trase gdje postoji vjerovatnoéa pojave odrona (prije svega sitnog
kamenja) prilikom iskopa potrabno je postaviri zastitnu metalnu mrezu koja ée
obezbijediti da odron ne odlazi u rijeku Lim.

Projektom nasip na obje obale u poddionici A, je predviden od kamenog materijala,
ukupne visine do 4,5 m (u zavisnosti od morfologije postojeceg terena), nagiba
1:1,5. Zavrsni sloj nasipa (kruna i strane) treba formirati od reno madraca.

Kosine nasipa treba izvesti u skladu da se iste nalaze se u stabilnom stanju.

S obzirom da ¢e se regulacija toka rijeke Lim na poddionici B, izvesti mjestimi¢no i
izradom zasjeka, radi sagledavanja stabilnosti kosina, potrebno je da se kosine,
izvedu sa nagibom 1:1.5., kako bi se obezbijedilo da zasjeci u preporu¢enom nagibu
budu stabilni.

Posto se na istraznom podrucju o€ekuje i uticaj poplavnog talasa i brzog izdizanja i
snizavanja nivoa podzemnih voda (naglo spustanje nivoa podzemne vode
negativno utiCe na stabilnost kosine/padine), pa s tim u vezi preporuduje:
zatravljenje - hidrosjetva lica kosine; u nozZici dva reda gabionskih zidova, kao mjera
smanjenja uticaja podlokavanja padine.

S obzirom na slabu propusnost deluvijalnih naslaga potrebno je, ukoliko je moguce
da se izvodenje radova obavi u susSnhom periodu godine.

PreporuCuje se da se iskop vrsi od vrha kosine prema toku rijeke (odozgo prema
dolje), kako se nebi ugrozila stabilnost.

Odredenu koli¢inu zemlje iz iskopa koristiti za nivelaciju terena u krugu gradilista, a
viSak transportovati na lokaciju koju odreduje nadlezni organ lokalne uprave, ako ne
postoji vec registrovana deponija za gradevinski otpad.

Za deponije viSka materijala iz iskopa se mogu koristiti samo lokacije za koje su
odobrenje izdali nadlezni organi za zastitu Zivotne sredine Crne Gore.
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Materijali koje ¢e se koristiti za realizaciu projekta moraju imati odgovarajuce
validne ateste.

Gradilista, skladista, pristupni putevi i ostala mjesta u zoni izvodenja gradevinskih
radova moraju se oroSavati/polivati tehnickom vodom na odgovarajuéi nacin, kako
bi se minimizirao uticaj prasine na zivotnu sredinu.

Svi radovi moraju se izvoditi u punoj saglasnosti sa tehnickim opisom radova,
opStim tehni€kim uslovima, zahtjevima projektnog zadatka, glavnim projektom,
detaljima iz projekta, kao i prema zahtjevima nadzornog organa, odnosno vaze¢im
tehnic¢kim uslovima i standardima.

U toku izvodenja radova obezbijediti nadzor svih faza.

Mjere koje se odnose na zastitu voda

Mjere za zastitu voda rijeke Lima obuhvataju sledece:

Prilikom realizacije projekta nesmiju se koristiti materije koje bi negativno uticale na
kvalitet voda Lima.

Radove u koritu rijeke Lima raditi pri niskom vodostaju kako bi se smanjio rizik od
zagadenja voda.

Prilikom izvodenja gradevinskh radova van korita rijeke potrebno je postaviti
zaStitne mreze, kao bi se sprijecilo da gradevinski otpad upada u rijeku.

Za realizaciju projekta koristiti samo Cisti material bez primjesa zemlje ili druguih
necistoca,

Strogo zabraniti popravku gradevinskih masina, zamjenu ulja i dopunu goriva u
blizini vodotokova Lima.

Strogo je zabranjeno ispiranje/pranje miksera za prevoz betona, pumpi za beton i
druge oprema u zoni izvodenja radova.

Strogo je zabranjeno kretanje vozila i gradevinske mehanizacije kroz vodotok.

U blizini vodotoka nije dozvoljeno deponovati bilo koju vrstu otpadnih materijala.

Mjere koje se odnose na zastitu flore i faune

Mjere obuhvataju sledece.

Prije pocCetka gradevinskih radova treba paZljivo izabrati mjesta za odlaganje
gradevinskog i drugog otpadnog materijala, mjesta za privremena parkiranja i
manipulaciju gradevinske mehanizacije, a sve radi zastite biljnog pokrova.

ViSak materijala iz iskopa deponovati u zvani€ne i odobrene lokacije deponija,
nikako preko prirodne vegetacije jer ¢e na ovaj nacin uticaji na stanista biljaka i
Zivotinja biti svedeni na minimum - povrsine koje se nalaze u zahvatu predmetnog
projekta mogu biti “uzurpirane” u minimalnom opsegu odnosno samo u dijelu koji je
naveden u projektu i dalje se ne smiju Siriti; ovo se posebno odnosi na obale rijeke
Lima i njeno korito, kako bi uticaj na ihtiofaunu i bentos bio sveden na najmanju
mogucu mjeru.

U blizini obale Lima ne smiju se skladistiti ili dovoziti bilo kakve materije i materijali
koji u bilo kojem slu¢aju mogu dospjeti u vodu i na taj nacin izvsiti bilo fizickim i/ili
hemijskim putem negativan uticaj na biodiverzitet ovog vodotoka.

Vremenski raspored radova potrebno je da bude ograni€en u mjesecima visokog
vodostaja i ekolodkim zahtjevima ako su radovi direktno povezani sa postojec¢im
rije¢nim tokom (u vrijeme mrijesta ribe radovi u koritu rijeke Lima nisu dozvoljeni —
angaZzovati ihtiologa radi konsultacija).

Protok vode u Limu ne smije biti blokiran kako bi kontinuitet toka bio stalan.
Zamucenost vode, u zoni izvodenja radova mora se nadgledati tokom aktivnosti
koje se obavljaju u koritu rijeke Lima ili ako nivo zamuccéenosti premasi standarde,
nivo gradevinskih radova bi¢e smanjen (ili zaustavljen) dok se zamucenost ne
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smanji na regulisani nivo.

- Rukovodiocima masina mora biti pruzena obuka u vezi sa osjetljivos¢u i radnim
procedurama, sa fokusom na provjeru masina i opreme zbog curenja Stetnih
materija, prije upotrebe, sigurnog skladistenja i rukovanja (gorivo, ulja,
ugljovodonici), u blizini vodotoka; ukazade im se na mjere predostroznosti radi
sprje¢avanja kontaminacije rijeke (ali i njene okoline).

Mjere koje se odnose na otpad

Mjere obuhvataju sledece.

- Sav otpad, koji ¢e se javiti u fazi realizacije projekta, kontrolisano skupljati na
predvidenoj lokaciji, odvojeno po vrstama gradevinskog otpada u skladu sa
katalogom otpada, odakle ga nadlezno preduzece treba transportovati na za to
predvidenu lokaciju.

- Strogo je zabranjeno mijeSanje razli€itih vrsta otpada.

- lzvodac treba na mjese€nom nivou da vodi evidenciju o vrsti i koli¢ini gradevinskog
otpada.

- Obezbijediti dovoljan broj mobilnih kontejnera, za prikupljanje ¢vrstog komunalnog
otpada sa lokacije i obezbijediti odnosenje i deponovanje prikupljenog komunalnog
otpada u dogovoru sa nadleznom komunalnom sluzbom grada.

- lzvodac treba da sacini plan upravljanja gradevinskim otpadom na koji saglasnost
daje nadlezni organ u skladu sa zakonom.

Mjere koje se odnose na buku

Da bi ogranicili moguci negativan uticaj buke na okolno stanovnistvo u zoni uticaja u toku
realizacije predmetnog projekta, neophodno je:
- da gradevinske masine i druga oprema zadovoljavaju standarde vezane za emisiju
buke i
- da se redovno prati nivo buke zbog uvodenja mjera za prekoracenje dozvoljenih
nivoa.

Problemi buke tokom izvodenja gradevinskih radova, mogu se smanijiti koris¢enjem dobro
odrzavane opreme i koriS¢enjem opreme sa prigusivacima zvuka, u skladu sa postojecom
regulativama za kontrolu buke i ograniCavanjem radnih aktivnosti na dnevno radno
vrijeme.

U tom smislu Izvodac€ radova treba da dostavi sledece:
- metodologiju i nacin rada kojom ¢e biti opisana vrsta radova i predloZzene mjere i
metode za kontrolu buke,
- program radova treba da sadrzi lokaciju za svaku aktivnost, navodedi jaCine izvora
buke za svaku aktivnost, dokumentaciju koja definiSe nivoe izvora buke i procjenu
maksimalnog nivoa buke na odredenim lokacijama.

Mjere zastite nakon zavrsetka radova

Mjere obuhvataju:

- Lokacije koje su u funkciji realizacije projekta dovesti u
prihvatljivo/zadovoljavajuce stanje saglasno zakonskim propisima, projektnoj i
ugovornoj dokumentaciji.

- lzvrsiti bezbjedno uklanjanje tehnoloSke i druge opreme i uredaja, koji su instalirani
u funkciji realizacije projekta.

- Zaostali komunalni otpad bezbjedno ukloniti sa predmetnih lokacija i deponovati na
gradsku deponiju, angazovanjem lokalnog komunalnog preduzeca.

- lzvrsiti revitalizaciju povrsina, tj. sanaciju okolo trase poslije zavrSenih radova.
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- Planom uredenja okoline lokacije predvidjeti pravilan izbor biljnih vrsta, a sa aspekta
ozelenjavanja akcenat ¢e se dati na dekorativno-rekreativnoj funkciji zelenila uz
kori§¢enje autohtonih vrsta.

Pored navedenog izvodac je duzan da:
- Primijeni mjere i sredstva protivpozarne zastite na gradilistu i
- Postavi i odrzava sanitarne ekoloske toalete na gradilistu.

Mjere zastite u toku redovnog rada objekta

U analizi mogucih uticaja konstatovano je da u toku eksploatacije projekta nece biti vecih
uticaja na zivotnu sredinu, tako da nema potrebe za preduzimanjem veceg broja mjera
zastite.

U tom smislu potrebno je:

- Redovna kontrola stabilnosti izvedenih radova.

- Redovno odrzavanje biljnih vtsta koje ¢e biti postovljene u toku uredenja trase

- Na trasi SetaliSta obezbijediti dovoljan broj korpi-kanti i kontejnera za prikupljanje
¢vrstog komunalnog otpada i obezbijediti sakupljanje i odnoSenje otpada u
dogovoru sa komunalnom sluzbom grada.

- Redovno komunalno odrzavanje i CiS¢enje SetaliSta radi smanjenja mogucnosti
zagadenja.

Mjere zastite u slu¢aju akcidenta
Mjere zastite od prosipanja goriva i ulja

Mjere zastite zivotne sredine u toku akcidenta - prosipanja goriva i ulja pri realizaciji
projekta, takode obuhvataju mjere koje je neophodno preduzeti da se akcident ne desi,
kao i preduzimanje mjera kako bi se uticaji u toku akcidenta ublazio.

U mjere zastite spadaju:

- Za sva koriS¢ena sredstva rada potrebno je pribaviti odgovaraju¢u dokumentaciju o
primjeni mjera i propisa tehni¢ke ispravnosti vozila.

- Tokom izvodenja radova odrzavati mehanizaciju (gradevinske masine i vozila) u
ispravhom stanju, sa ciljem eliminisanja mogucénosti curenja nafte, derivata i
masinskog ulja u toku rada.

- U koliko dode do prosipanje goriva i ulja iz mehanizacije u toku realizacije projekta
neophodno je zagadeno zemljiSte skinuti, skladistiti ga u zatvorena burad, u
zasti¢enom prostoru, shodno Zakon o upravljanju otpadom ("Sl. list CG" br. 34/24 i
92/24) i zamijeniti novim slojem.

Napomena: Pored navedenog sve akcidentne situacije koje se pojave rieSavace se u
okviru Plana zaStite i spasavanja - Preduzetnog plana.
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7. 1ZVORI PODATAKA

Zahtjev za odlucivanje o potrebi izrade elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu za
realizacija projekta - regulacije korita rijeke Lim - Il faza na podrucju Berana od Talumskog
mosta do Tifranske klisure u duzini od 1.560 m, uraden je u skladu sa Pravilnikom o blizem
sadrzaju dokumentacije koja se sprovodi uz zahtjev za odluCivanje o potrebi izrade
elaborata (,SI. listu CG”, br. 19/19).

Prilikom izrade zahtjev za odlucCivanje o potrebi izrade elaborata o procjeni uticaja na
zivotnu sredinu navedenog projekta, koris¢ena je sledeca:

Zakonska regulativa:

Zakon o izgradnji objekata (,SI. list CG" br. 19/25., 92/25.i160/25.).

Zakon o zivotnoj sredini (,Sl. list CG” br. 52/16, 73/19 i 84/24).

Zakon o zastiti prirode (,Sl. list CG” br. 54/16,18/19 i 84/24).

Zakon o zastiti kulturnih dobara (,SI. list CG" br. 49//10, 40/11, 44/17, 18/19, 84/24 i
92/25)

Zakon o vodama (,S. list CG" br. 27/07, 22/11, 32/11, 47/11, 48/15, 52/16, 55/16 i 2/17,
80/17,84/18 184/24).

Zakon o zastiti vazduha (,Sl. list CG" br. 25/10, 43/15, 73/19 i 84/24).

Zakon o zastiti buke u Zivotnoj sredini (,Sl. list CG”, br. 28/11, 01/14.i 2/18).

Zakon o upravljanju otpadom (,Sl. list CG” br. 34/24.192/24.).

Zakon o komunalnim djelatnostima (,Sl. list CG" br. 55/16, 2/18, 66/19, 140/22 i 84/24).
Zakon o zastiti i spaSavanju (,Sl. list CG” br. 13/07., 05/08., 86/09., 32/11., 54/16.,
146/21.,03/23.182/25.).

Pravilnikom o blizem sadrzaju dokumentacije koja se sprovodi uz zahtjev za
odlucivanje o potrebi izrade elaborata ("Sl. listu CG", br. 19/19).

Pravilnik o grani€nim vrijednostima buke u ZzZivotnoj sredini, nacinu utvrdivanja
indikatora buke i akusti¢nih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke (,Sl. list
CG", br. 60/11i94/21).

Pravilnik o nacinu i uslovima praéenja kvaliteta vazduha (,SI. list CG”, br. 21/11i 32/16).
Uredba o utvrdivanju vrsta zagaduju¢ih materija, grani¢nih vrijednosti i drugih
standarda kvaliteta vazduha (,SI. list CG”, br. 25/12).

Pravilnik o dozvoljenim koli€¢inama opasnih i Stetnih materija u zemljiStu i metodama za
njihovo ispitivanje (,SI. list RCG”, br. 18/97)

Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povrsinskih voda (,Sl. list CG”, 25/19).
Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,SI. list CG”, 52/19).
Pravilnik o kvalitetu i sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda, nacinu
i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjeStaja o kvalitetu otpadnih
voda (,Sl. list CG" br. 56/19).

Pravilnik o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada, odnosno
prerade i odstranjivanja otpada (,,Sl. list CG” br. 64/24).

Uredba o nadinu i uslovima skladistenja otpada (,SI. list CG” br. 33/13 i 65/15).

Pravilnik o postupku sa gradevinskim otpadom, nalinu i postupku prerade
gradevinskog otpada, uslovima i nacinu odlaganja cementa azbestnog gradevinskog
otpada (,Sl. list CG" br. 50/12).

Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo, odnosno preduzetnik za
sakupljanje, odnosno transport otpada (,Sl. list CG” br. 16/13).

Projektna dokumentacija:

Projekat regulacije korita rijeke Lim - Il faza na podru¢ju Berana od Talumskog mosta do
Tifranske klisure.
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YPBAHHCTHYKO TEXHHYKH YCHOBH

1

LIPHA TOPA I'p6 Bepana
OMUITHHA BEPAHE

Cexpetapujar 3a naauupame u ypeheme npocropa
(opras HagIeXaH 3a NoCTYname)

07-351-298/6

(6poj)

09.09.2019.r.

{(aaTym)

Cexperapmjar 3a naaunpame u ypeherwe npocropa (oprad magaexan 3a nocrynae), na
OCHOBY Y.74 3aK0Ha O IIAHKHPAILY NPOCTOPA W Marpasisk objexarta ("Canucr LI 6p.64/17,
44/18 n 63/18), unana 1 Ypeahe o nonjepasars/ AMjena nocanka MUHHCTAPCTRA 0APKHEOD
pa3Boja u TYPHIMA JeANHKHUAMA noKkaiHe camoynpase (Ca, ancr U 6p. 78/18), 1T¥I-a
"Bepane” (,,Ca. aucr UM-onwrnsckn nponwcu 5p. 35/14), AVIl-a "Ocrposun”(.Ca ancr LI
OnWTHHCKH nponuey 6p.36/15), AYH-a "Harpa pea” (Caancr UM omurnsckn nponucu
6p.14/10), AVI-a Jecuwa oGasa Jinma® (.Caancr U -omurHicky nponuck 6p.22/18), A¥Il-a
JLOB6ancko naceme” [ Caaucrp UlMN-onwrnucky aponucn 6p.16/11), AVIl-a Jlapk" (.Caaucr
UI™ -onwrrusckn nponwew 6p. 26/18), AYTl-a ./ njesa obana Jinma®™ (, Crancr U -omuruacks
nponucu 6p.22/18), AVl Xapeme" (LCanucr Ll ™-onwruucku nponucn 6p.26/18), A¥l-a
"Mepmumnckn uentap” [LCaamer W -onwrusckn nponwew 6p.14/10), JA¥VT-a _lopien
Tanym" [,Ca. nucr U™ - omwrunckn nponuck €p. 13/12) u noasnjeror 3axTjesa
MHHHCTAPCTEA NO/LOIPHBPEE H pypasHor pa3soja (noaxockaay 3axrijesa) na Hoaropuue
Hajaje:

YPBAHHCTHYKO - TEXHHYKE YCII0BE
32 M3PALY TEXHHUKE AOKYMEHTauM|e

3a H3TPAAIDY - pervaaumiy pHieke JIMM Koja (e npoTexe 04 HHIBOANOT Kpaja KOju e oKo 1
400Mm nu3poAHO 04 dabpHKe uenyao3e Ha aecH 3j 06anu A0 yauea noToka bujeaars v oa

—_— I

v

[NOAHOCHJIALL BAXTIEBA MHHHCTAPCTBO
NO/bONPHBPEAE H
PYPAJIHOT PA3BOJA

NOCTOJERE CTAILE

| Onmc JoKauMje-u3IBOA H3 NAAHCKOT AOKYMEHTA
[Ipegmersa nokaumnja oByxsara nores 04 HU3BC AHOTr Kpaja Koju je oko 400mM Hu3BOAHO 04
Gadpuke uenysoze na gecnoj obatk 40 yausa 1 oToka bujegans (aymuna anonuue cca 5632m)
# 04 vansa Kaayaapcke pujexe 20 Kancype Koa cena Tpenya v npunasa AHieaoM onuTHHH
Bepaue, a AMjesom omuTHHK AHAPHICBHUA, OAF OCHO 33 TPACY Koja npunaia onwmtuiy bepane
(cca 4250m). Jlokaunja ce najsehum aujesom Hanasu y 308K ypdanucriake paspaae [YIl-ay
OKBMDY xoje CY AOHPIWIEHN HIIH C8 IUVIaHHPd J0OH IS HE AeTA/BHHX ypﬁanncrwlxux naanosa,
Tpaca je nnaunpana npexo caeaehux AY-osa: AYMN-a Ocrposy”, AYIl-a Harpagea®, A¥T-a
JAecia obana Jluma®, AYIl-a [O6ancko waceme”, AY[1-a [lapk”, A¥[l-a Jujesa obana /luma®,
AYN-a Xapeme”, AVIl-a Meauunuckd uentap” AYIl-a Topren Taaym®,
Perynaumja pujexe Jlum je getamuuje obpaheni y ypSanucruixoj pazpaam [YI1l-a pox je 3a
NPOCTOPHY paspaay, Aa bu ce geramumnje oGpaauaa TPaca peryianuje noTpesHo npeTxoano

| CHPOBECTH FEOMEXaHHYKE HCITHTHBA A,

3
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MIAHHPAHO CTAE

| =]
[

Hamjena napuene, 0 AHOCHO AOKALHjE ;
¥Cnoed nnauMpaHor pazeojd ONWTHHE OCAAHKA)Y C©8 H HA  KBAAHTETHO pjellapaHe .
B:d:r,ﬂ.nchaﬁ,.l.l.ujeuama, EBAKYALM]E OTH3AHHY BOS1 H 33WTHTE MOBPIIHHCKHY H NOAI@MHERY BE04A
of zarabusawa B perynauuje Gyjuunnx noToka, [Hbesn Ha MIAHY XHAPOTEXHHYKE
HHPPACTPHETYPE ¥ Hapeauom BpeMedy Y TAKEH 14 ce Harpage Hen,nr:raj:!.r'f:a PIElIEH:A H Ja Ce
OTHAOHE HENOCTALUM KO)H Caaa NoCToja.

¥ HAITERHM CAY4ajesMmMa riaje OyjHMHH TOKO M YTPOSEBA]Y HACERd HAHOCE APYre WTeTe
Tpeba YpasHTH JOKYMEHTAUM]Y 33 CAHHPAHKE BYJHYHHX TOKOBA M WIBPLIHTH Peadn3aLHjy
npeMa nNpuopHTeTHMa. Peryancame GyW4HHX TOKOEA jE@ HEOMXOAHD a nocefino ypeheme
CAHBOBAE OHHX BOJAOTOKDEA KOJH YIpoManajy HErpalede Hace/bede 30He W narpafede objexTe
Md H NevsouprepeaHe nospusde. [[¥Y1  bepas =7)

Ypeheme BOAOTOKOBA

OnuwTe cMjepriLe Kojux Gu ce TpeGano npuapsasaTd y nocTyney vpehema BoAOTOROBA Y
UMY FATHTE NPOCTOPRA 64 BYjHYHHX BOga.

Coe nocrojehe sogoTokose Tpela paaMaTparH w3 3AJEAHHIKE KPHTEDH]YME H TO:

- ¥3 MOTPEGHY PEryNaunHjy Ha yIB0IHHM CEKUHjAMA ¥V UHEY CNPEYABaHa NOjaee EpoIqje
KOPHTAE H MPEHGINE Hd KPWITHHE O8AHMEHDITA Ha H3Ip0agHe J.ljl:'nl:.llt‘j

- ¥3 ypehemwe KOpHTA Ha CPEJHILHHM MNOTEIMMA Y  CMHCLY  QOpPMHPaEHsa
KOMNEHIALH|CKOT naaa, raje je o moryhe 36or cpakTepHCTHKE TEPEHA;

- V3 KOMILIETHY PEryAauujy va yphanum jjesosxma. ([¥11-a Bepane”, A¥1 Ocrpoen”)

MPHAHKOM NpOjEKTORAKRE TPace perynauMje KopuTa pujexe fum Tpefa ga ofyXBAaTHTH

| NPHEBYYeHe GOMHHX YAMBHHX TOKOBA HAPOYHTD BHCTpHUE M CYWHUE Koje npeacTasmajy

JOHY T8 e pa.
llnpuHa perysauHje, oJHOCHO BPX KOpWTa npojexkToBaTH ga Oyae wupuse 70m ca
DE'I:ICT;IEHHH F0HAMAE FAWTHTHOr F8neHHaa 444 20mM I-E!,‘.lu.' 'T'E]Eﬁa }':IE:TI-I Kag ..I}IEEEPHH}’
NpoCTOpHY J0HY .

Mpasnaa napuenaugmje

i

7.3

IpaheBMHCKA 1 PErVAALHOHA NHHH]E,0AHDE NPEMA CYCIEQHHM NApLenaMa

i S ; —

NPENOPYKE 3A CMAILEHE ¥THUAJA H IAUFTHTY 04 IEM/BOTPECA KAD H AP¥TE
YUAOBE 3A JAUITHTY O ENEMEHTAPHHX HENOTOAA H TEXHHYKO-TEXHOJAOIKHX H
APYTHX HECPERA

| []pHHjEHﬂH GCHOBHHY NpPARUENG 3EMABCTPECHOr RHREHCpCTEA 34 rpagty dCeHIMHYHHK |

objeKaTa w aApyrux yplaHKx ENeMeHaTa, NOCTHWE CE PEAVKLUH|d WTETHHX NOCASAHLA 0
FEMBOTPECA W CMAMbEHE CEHIMHYKOr PHINKE, OAHOCHO, foBohesme y TOmepaHTHE M
NPHEBAT/LHBE OKBHPE.

-0p nocedne je paEHOCTH Aocneqa npavjena nocrojehnx TexHWYKHX nponHca za
npojeRToBaee H rpahere v CEH3MHYKHM D0APY 4 jHMa,

- [Ipema nogaumma 3a nogpyyje v rpasuuama [1¥11-a CeMaMHUYKEH NAPAMETPH 30 NPOJERTORAHE ;
v caeaehn:

CTenel CEHIMMYKEOr HHTEHIHTETA VIl [ocan)
koehHUHjEHT CEHIMHHMKOT HHTE 430TeTa K3 0.079 - 0.090
KoepHUuHjenT quuamuanocTe Kil 1.0KEd 0.7,/T 047
yopzase Tna Qmax [q] 0,283

- Hajuewhw gjeTposn cy cjesepodanagny (90%, jyroaanagms (B.7%) w jyann (6%).

L]
JE——
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- TEXHWYEOM QOKYMEHTAUH]OM NPEABHASTH MEPE JAWTHTE O N0#MAPA CXOAH0 NPONTHCHME 33
OBy BpCTY 0OjeKaTa

-¥ LH/BY 33WTHTE 0 2NEMEHTEPHNX HENOTOAE NOCTYIHETH ¥ CEAZLLY CadAK0oN0M O ZAWTHTH H
cnawaeawy(Cnaner Ul 6p.13/07,05/08,86,/04,32/11) u [IpapMAHHKOM 0 MjEDAMA 3AITHTE
o eneMerdTapHix HenorogalCoaner U 6p.8/5 3]

Harnawapa ce ga & Npd HIpagd NpojeETHE L0EYMEHTAUHjE NoTpefH0 NOWTOBATH CBY
PENERAHTHY IAKOHCKY DEMVIATHEY W3 JOMEHA -mﬁpaHE, FAWTHTE W CRAlLABAHsd, IAWTHTE G0
ENEMEHTAPHHX HENOIOQd, NPABMAHHKE O TEXHH' IKHM HOPMATHBHMA 33 CKACHHIITA H NojejHHE
objexTe.

YC/NOBH H MIEPE AIITHTE WHBOTHE C PEAHHE

[MprasHKom npojeRTordea noWTopaTH EXHehy 3JaKoHCKY PErYIATHEY

Zakon o MueoTHO] cpegran, [“Co ancr U, 6p. 52/16), xao 1 3akon 0 33WTHTH 04 ByKe ¥
WHECTHO) cpeaudd [Ca. ascr UT", 6p.28/17, 28712 » 01/14), Iaxkon 0 MHCOEKLHJCKOM
nagzopy [“Co nwcr U, 6p.52,/16), 3akos o ynpasmarwy ornagom y Lpuo) Fops (LCa. alcT
1re, ép. 64/11 1 39/16), JakoH © NpoOUjEHH YTHUAJ2 HA WHBOTHY cpeanHy Lpae Dope ["Cho
auct LU, Gp. 75,/18 ), 3aKoH o cTPaTRIIKD] NPO EHH YTHUAJES Ha MHBOTHY Cpeaguny [“Co. AHCT
Ur-, ep. 52/16), Jakod o HHTerpHCAHOM COpedaBaiby H KOHTPOAM ZaralijHEasa MHBOTHE
cpeaute ["Co auct PUT, 6p. B0O/05,"Ca. ancr U7, Gp. 50/09, 40,11 » 54/16) 0 g

10

YCAOQBH 3A NEFAHD OBNMHEOBAHE

¥pehewe obana [YO)

¥pehewe ofane W BOJOTOKS PHjEKE NPHMjEH:YjE C8 ¥ CBHM CBPONCKHM 'PAajoBiMa H NoCTaje
rAABHHE CKOHOMCEH pecype, [Iorpebiio j& oTBOpITH BHIVPE KA 05343Ma PHjaKa, M YPEJHTH

| BOAOTOKE ¥ CEPXY TYPHIMA M pEKpeaunje. ¥jeaio, peryAaumHjos BeoTora Peryasue o¢ .
| CMARREHE BpOAHje. ¥3 pjeHe BOAOTOKE NASHHPAHH CY 3L0EHH A THTHH N0JACERH. 3AWITHTHE

nojacend j@ Moryhie VpeauTH ¥ COpRY pEKPEILH]e Kpos fopMHpRiS WeTAAHITa,
OMUHEIHCTHYEHXE CTA33 H NPOCTORA HAa K0jHMAa e morvhe cTeOPHTH CAApHEjE ¥ CEPXY pa3koja |

TYPHIMAL,

| [pocTop BOAOTOKA NOTPEGHO j& Go/be YBEZITH (2 rPAACKHM je3rpoM, ¥3 nocTasky ogpehenns

Cappaja 34 NacHEdH H akTHEaH oaMop. By ayhe M pazeojem npocropa oMoryhHTH HANAZAK Ha
prjeky. KOpHCTHTH NPHPOLHE MATEPH)ANE H BH/BHDM CAAHOM VEEIATH IEMBHILTE, HHME G1
CE CNPHjEYHAa epo3nja pjevHor eogorTora. KoproruTs GHaHr MaTepujan Koju 408po sesyje
SEMIBHLITE H KOJH PACTE HA BOGKHAM CTAHAWT AMA C3 HIPHHEHOM ASKOPaTHEHDM

PYHE LA oM.

CMjEpHHLE 32 NPOJEKTORA S I8IEHHX NDBPLWHNIA ¥ H3asawe ¥TY yoaoea:

. Ypehewe p0a0TOKa CIPOBECTH KPO3 OPHMIERY NPHPOAHKHE MATEPH]AAA, KICKaTHD
PHIEIIEHHX 3E1EHHX TEPACE V3 HANAZAK HA PjEY {8 TOKDEE, MHME BH (8 MHHHMHIHPAO ederaT
“BeToHHpatLd’ PjedHHI TOKOBL

. Kynaauwra je noTpelHo A0WHPaTH Ha J JENOBHMA FAje NOCTOjH KORCTAHTHA
UHPKYIENHE BOAE, HA MAEHAMAAHO] ViakeHocTH 100-150M og npeaduhHEIa oTNa HHEX
BOAA,

. MorpefHo je ONPEMHTH NPOCTOP KYDATHWHAM MOGHARJAPOM Ka0 H NPOCTOPHMA 33
COOPTCKE pHEOAGE.

. 3eneHHAD AV BOAHHE TOKOBA ¥ TPALY 130 H CAMO lEHD KOPHTO MOPA]Y CB Na#/aHED

APOJEKTOBITH Kako Bd, ¥ WTo seho] Mepu, 083j AParcuedd BOAOTOK ¥ FPagcKoM aMGHEHTY
CaNyBEa0 CROJY NPHPOAHY Y TEHTHYHOCT.

. Ope 3eneHe noBpLHKE TPeda 43 CAYMKE 13 3AWTHTY BOAA H TO KAKD 33 0peaBate
"-IH.-E'TI:IT'IE, TadkKD H ¥ pEryAHCaY pesiHMa 'T'-EIE}"hHH MOEPIIHHCKHE H NOAZEMHAX BO4d.

. Habop sacasa oa paswospeuor apeeha [Gop, TonoAa, XPacT, J0Ba 4 AD.] ¥ PAIAHYHTHM
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KomMBuHaymjama Tpefa 4a ce cnposoan Bogehin PAYYHA 0 3EMMHLINHM YCADBHME H HHXOBOT
NOIHTHEHOr YTHUAJA HA XHAPOADILKH PEXEM H MHEPOKAHMY MiecTi,

. [lnasupaTH Cagey BHCOKDAEKOPATHEHHY CONHTAPHK cTabana koje 61 maraacuae
NPOCTOP W JANe eCTETCRO-ACKOPATHEHH BHIYE! HH WISHTHTET.
. MaKcHManHo CauyBaTH NPUPOAHA aMGk jEHT A Na¥BHENM HHTEPEEHUAjaMa ofane

VIHHHTH AOCTYOHUM H IPHJATHHM M]ECTOM 33 IACHERH GAMOpP H AKTHEHY PEKpeainfy
nocjerhoua. (M¥M-a Bepane”, A¥YN Ocrpoew”, ¥ Mapr”, A¥ 11 Jujesa ofana Juma®, JVT]
sAaApeme”)

JAWTHTHH NOJAacEBH ¥3 PHjeYHE TOKORE

Caama no ofanama pujexa GOpPMHPS C8 PAAH ¥r dkera HCNAPARAMA ROAS, 3AUTHTE BOAOTOKS
oa zarahersa, yspuhueara ofana, nagusa w 4p. Meby Muorum dakTopHMa KojH yTHYY Ha
MPOTOK NOCEGAH 3HAMA] HME BOAOIAWTHTHA pereTaunja OHa yTHYE HA TO J3 3EMbHITE
HHTEIHBHH]E YIIH]A NaJABHHE, 43 CHOPHjE OTHY 2 A0 BOAOTOKA, YHME C¢ OTKAAHA]Y jake
NonAaBe, a Creapajy sopoTons GoraTH BogoM, DACYCTBO BOSOIAWTHTHHY NOJACERa Kod MAaAHX
PHjeKa BOAK K& TOME 1A HHBO BOAE ¥ TOKY LeT: jako onaga, (Y1, Ocrpoen”, A¥I1, Jecua
obana Juma™)

| YCNOBM M MJEPE 3AIITHTE HENDKPETHHX KYATYPHHX ADBAPA H IbHXOBE
3AITHREHE OKOHHE _

¥ EEEOCEETHD ﬁﬂHﬁHII{i HEMa EE!.uthl-iHR FOF @ HHTH N0jeaHHa4 Y KY ATYPHEY qodapa

YCNOBH 3A JIHIA CMALEHE NOKPET/BMBOCTH K IHLLA CA HHBAN H}.[}'!TETI{]M i
[IpojexToeaTy ¥ ckaagy ca [paswnuurom o GRF EHM YCIOBRHMA ¥ HavHuy npraarohaearsa

OBJEKATA 33 NPHCTYN H KPETAILE AHLA CHMALEH? HOKPETEHBOCTH M THUA CA HHBAAHAHTETOM
("Crancr U6 48,13 1 44/15)

13

| ¥CJIOBH JA NOCTAB/BAILE H IPAAY NOMORHHX OBJEKATA

14

| YCI0BM 3A OBJEKTE KOJH MOTY JA YTHYY HA BE3BJEAHOCT BA3AYIHOT CAD EPATAIA |

| Jokaunja HHje v Ganannu AepoapoMa o _ il

(15| YCOBH 3A OBJEKTE KOJM MOTY JJA YTHYY HA IPOMJEHE ¥ BOAHOM PEHMY

| ¥cnosn ¥npaee 3a soge Gp. 060-327,/19-02011 177 oa 03.09 2019.ro.,

16 MOT¥RHOCT ©@ASHO TPABEHA OBJEKATA _
| NpojerTiEM 3ajarkom o Haejuum piewetsem I 2 ce aedunmncaTn ¢asuoct rpage.
17 YC/A0BH 3A MMPHEBYYEE HA HHDPACTPYKTYPY
17.1. | ¥cAoBH NpuKAyyersa Ha caodpahajuy Hmtspan :}run'p_',' -
Yenonu Menucraperea caobpahaja v nomopere:i-Ynpaee 3a caofpahaj 6p. 03-9255/2 04
04.09.201%roa,
17.2. | Ocranu HHGPACTPYKTYPHH YCAOEH
Muwserse CeKpeTapHjaTa 38 KOMyHANHO-CTaM 3eHe nociope, caobpahaj u 3aWTHTY #HBROTHE
|| cpeamme Bp. 16-353-71 op 30.07.2019.ro4,
18 [NOTPEBA HIPAAE FTEOAETCKMI, FTEQAOWKHX [FEOTEXHHYKHE, HHKEREPCKD-

FEOJOWKHT XHAPOIEQAOUIKHE, FEOMEXAHHYKHX M CEM3MHYKHX) NDAN0TA, KAO H
BPLIEIbA FTEOTEXHHYKHX HCTPARHHNX PANOBA H IPYTHX HCITHTHBA:A

Mpu npojexToRamky C8 NPHAP#aBATH JAKOHA O FEOIOIIKHM HCTDEMHBARHMA
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19

NOTPEBA H3PAJE YPBAHHCTHYKOT [IPOJEKTA

Huje norpebua napaga yplauucTHUKOr npojexra

20

YPEAHUCTHYKO-TEXHHYKH YCA0BH 3A 3rPAUE CAAPIKE H YPEAHUCTHYKE
[NAPAMETPE

Ypehewe wnogoroKa Cnposects Kpol  upumjeny
Cmjepunue 3a o6auKoBaLe H NPHPO, MUY MATEPHIAAE,  KICKAAHO  PHjeLIeHHX
marepjaausaumjy,nocebuo y oanocy JEICHK X TCPACA Y3 MINA3AK HA PjeYHe TOKOBE, YHMEe
Ha amOHjeHTaNHA CBOJCTBA noapyYja | GM ce MUMMMHIMPAo epexar "Geronupansa’ pjedunnx
roxosz. (AYN Ocrposu” ¢Tp.99)

Perynaumja no npasmay tpeba aa ce u3BpuMm Ha
OTHBOPEH  HauuH,  xopuwhewem  marepujana
YEJAOIL 210 HI KOPHTA PHJCKE, AOMLEHOT KaMEeHA H3
JOKAANMX W3IBOPHIITA HAM KopHwheiem raGuona
| MAK PIPAAOM  apMUPAHO GETOHCKHX NOTHOPHMX
| anpos:. (AYI Ocrposx” cTp.89)
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AOCTABJLEHO: lloanocuouy zaxTjesa,y cnuce npeameTa,ypoanscrniko-rpahesuuckof
MHCNCKUHIH M apxstem

llocaone ypbanucriixo-rpahesHckor wHcnex ropa obas/bahe Apiasuu CAYKOeHHUM

MOCTAB/BEHN ¥ IBAILE HHCIEKTOPA 33 YPOAHHISE M, HHCNCKTOPA 33 JAITHTY NPOCTOPa U
uHCcnexkTopa 3a rpahesunapcrso(yvn.231)
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OBPABHBAY YPBAHHCTHYKO-TEXHHYKHX ¥ CJIOBA Nornuc o6pahueaya
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-Fpaduukn npua03N H3 NAAHCKOE JOKYMENTA 1. Ycaonu Ynpase 3a caoGpahal
“Texuuukn ycnosn y ckaagy ca noceGHHUM npor HouMa 2. Boauu ycaosn Ynpase 3a soae
-JIHCT HENOKPETHOCTH 3. Muuuberse CexperapujaTa 3a
KoM cram nocaore, caofipaha) u
JAWTHTY KHBOTHE CPEeAHHE

Y craaay ca Ypeabom 0 pucHHn HaKHAAC 33 n3asawe yphar HCTHYKO TexHnekux veaosa | "Caascr L™ Gp.
68/17) na one ypGanucrniKko Texnnyre yerone ce naaha waksaga y usuocy oa 50€ [negecer eypa).
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